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EMAQ0 — INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Informacje zawarte w tym dokumencie moga podlega¢ ciaglym zmianom i w zadnym przypadku nie stanowig zobo-
wigzania firmy Contrel Elettronica Srl.

Niniejszy dokument powierzany jest uzytkownikowi dla umozliwienia mu prawidtowej i bezpiecznej obstugi multi-
metru, wszelkie inne wykorzystanie tego dokumentu jest zabronione.

Informacje tutaj zawarte stanowig wtasno$¢ Contrel Elettronica Srl, i pod odpowiedzialnoscig karng w zadnym
fragmencie nie moga by¢ powielane, kopiowane ani ttumaczone na zaden jezyk (nawet dla uzytku wewnetrznego
uzytkownika) bez pisemnej zgody Contrel Elettronica Srl.

W dodatku zadna cze$¢ niniejszej instrukcji nie moze by¢ przesytana w jakiejkolwiek formie wigczajac skanowanie i
elektroniczng konwersje w zadnym celu, bez uprzedniej pisemnej zgody Contrel Elettronica Srl.

Za naruszenie praw wtasnosci odpowiada bezposrednio klient.
WARUNKI GWARANCJI

Gwarancja jest wazna przez okres 12 m-cy od daty otrzymania towaru.

Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe lub wymiane tych czesci urzadzenia, ktére zostang stwierdzone jako
uszkodzone wskutek wad produkcyjnych.

Gwarancja nie obejmuje tych czesci, ktérych uszkodzenie jest wynikiem nieprawidtowego uzycia, nieprawidtowej
instalacji lub konserwacji, obstugi przez nieupowazniony personel, uszkodzen wskutek transportu lub wszelkich
innych, ktére nie stanowig wady produkcyjnej.

Warunki gwarancji nie obejmujg interwencji technicznych dotyczacych instalacji urzadzenia w systemie elektry-
cznym.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne szkody lub zranienia doznane przez osoby, zwierzgta
lub rzeczy a bedace wynikiem btednego odczytania niniejszej instrukcji lub niewtasciwego uzycia urzadzenia.
Gwarancja obejmuje urzadzenia zwrécone ex works.

Koszty transportu jak réwniez zwigzane z tym ryzyka do- i z miejsca naprawy ponoszone sa wytacznie przez
uzytkownika.

Niniejsza gwarancja konczy sie po uptywie 12 m-cy od daty zakupu i wszelka pomoc techniczna wymagana po tej
dacie a obejmujaca czesci zamienne, robocizng, koszty transportu beda naliczane wobec uzytkownika zgodnie z
aktualnymi taryfami dla Ustug Pomocy Technicznej. Nie przewiduje sie¢ wymiany urzadzenia jak réwniez rozszerzenia
warunkéw gwarancji.
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1) INFORMACJE PODSTAWOWE

1.1) WSTEP

EMAO90 zostat zaprojektowany i przetestowany zgodnie z norma IEC 348 class 1 dla napie¢ roboczych
do 650 Vac rms, z uwzglednieniem norm izolacyjnych VDE 0110 dla napie¢ roboczych do 500 Vac
rms.

Niniejsza instrukcja zawiera wszelkie ostrzezenia, jakich operator powinien przestrzega¢ dla zape-
whienia prawidtowej eksploatacji przyrzadu i zachowania bezpieczenstwa obstugi.

1.2) OPIS OGOLNY

EMAO90 zostat zaprojektowany dla monitoringu, zapamietywania i analizy wszystkich parametréw ele-
ktrycznych sieci dystrybucyjnej.

Wszystkie stosowne dane sg wyswietlane i, na zgdanie, zapamietywane w wewnetrznej pamieci RAM
oraz transmitowane poprzez port RS485 (standard) do zdalnego komputera PC, na ktérym zostato
zainstalowane kompatybilne oprogramowanie.

Jest mozliwe monitorowanie poprzez wyjscia dwustanowe (2 wyjscia dwustanowe w standardzie plus
dwa opcjonalne) alarméw, syren alarmowych lub waznych punktéw sieci zasilajacej.

EMA90 z opcja analizy harmonicznych moze przeprowadza¢ analize parametréw sieci z
wykorzystaniem szybkiej transformaty Fouriera az do 31-szej harmonicznej. Funkcja ta moze byc¢
bardzo uzyteczna dla lokalizacji zaktécen sieciowych.

EMAO9O0 potrafi realizowa¢ doktadna, gteboka i petng analize zasilania w energie elektryczna.

Podstawowa cechg EMA9O0 jest tatwy sposéb rozszerzania o nowe funkcje i aktualizacji oprogramo-
wania systemowego z wykorzystaniem portu szeregowego i technologii flash.

Wszystkie parametry sg wyswietlane na graficznym, podswietlanym wyswietlaczu LCD o roz-
dzielczosci 128x128 pixeli.

Wyswietlanie i tryby programowania sa obstugiwane przy pomocy przyciskéw na przednim panelu.

1.3) ZGODNOSC Z NORMAMI CE
Analizator zostat przetestowany w zgodnosci z EMC 89/336/EEC i odpowiada nastepujacym normom:

EMISYJINOSC = EN 50081-1 1992 - EN 55022-CLASS B CISPR 22

BEZPIECZENSTWO = EN 61010-2
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2) PARAMETRY TECHNICZNE
2.1) SPECYFIKACJE OGOLNE

Zasilanie/Napi ecie pomocnicze
85-265V  50/60 Hz/dc.
20-60 V 50/60 Hz/dc (opcja).

Napi ecie izolacji
3700 Vac rms x 1 minuta.

Wejscia napi eciowe

3 wejscia, zakres10-600 Vrms miedzyfazowo.

Przecigzenie trwate do 750 Vac, powyzej tej wartosci nalezy bezwzglednie stosowaé przektadniki
napieciowe.

Kategoria przepieciowa: lll (instalacje stale)

Stopien odpornosci: 2 (w warunkach normalnych brak przeptywu; tymczasowy przeptyw w warunkach
kondensaciji)

Impedancja wejsciowa: >2 MQ.

Pobér mocy 0.2 VA.

Wejscia pr adowe

Model EMA90 Model EMA90-1A
3 |zolowz_ar_1e wejscia (wbu.dowane 10MA-BA rms AMA-1A rms
przektadniki pradowe) zakres:
Przecigzenie max 10A (100A przez 1 sec.) 2A (10A przez 1 sec.)
Pobdér mocy 0.2 VA 0.04 VA
Pobér mocy
4VA typowy.

6VA max, petne wykorzystanie opciji.

Wyjscia szeregowe

Standard: 1 wyjécie RS485 i1 RS232 (potduplex izolowane, sygnaly Tx/Rx, Gnd).
Opcja: 1 dodatkowy RS485 (opcja posiada wyjscie 0 - 5V izolowane galwanicznie).
Programowana predkosc¢ od 1.200 do 19.200 bps.

Protokét komunikacyjny: standard ASCII; opcja: MODBUS-RTU.

Wejscia dwustanowe
Standard: 2 pasywne optoizolowane wejscia (1000 V), 12 - 24 Vdc.
Opcja: 4 pasywne optoizolowane wejscia (1000 V), 12 - 24 Vdc (tacznie 6 wejsc !).

Wyjs$cia dwustanowe/analogowe
Standard: 2 wyjscia fotomos 12-230 Vac-dc / 150mA max lub 2 wyjscia przekaznikowe (na zyczenie).
Opcja: 1 wyjscie analogowe 0-20 lub 4-20 mA izolowane galwanicznie.

Gromadzenie danych w pami eci

RAM: 128 KB (uzyteczne 50 KB); 1 MB (catos¢ uzyteczna) - opcja.

Nieulotna pamie¢ danych wykorzystujgca wbudowang baterie.

Utrzymanie danych: 5 lat (typowe) przy +25C (77F) .

Zapamietywane zmienne: Moc $rednia, wartosci Min/max, Harmoniczne (opcja), Prébki.

Wyswietlacz
Graficzny wyswietlacz LCD 128x128 pixeli o wysokim kontrascie (regulowalnym) i podswietleniu LED.
Wymiary 50x50 mm.

-6-
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Klawiatura
5 przyciskéw funkcyjnych dla przegladania ekranéw i programowania.

Temperatura pracy
Od -10C do +50<C.

Temperatura sktadowania
Od -15C do +70<C.

Wilgotno $¢ otoczenia
90% przy braku kondensacji.

Stopie n ochrony
IP 52 front (EN60529) - IP65 z uszczelkg (ha zyczenie)
IP 20 zaciski i przylacza

Masa i wymiary
Ok. 0,430 kg (przy 2 wyjsciach dwustanowych, 2 wejsciach dwustanowych, RS485 i RS232, pamieci
128 KB), 96x96x130 mm.

R -1
EMA 90 (Contrel 0
e IS
e IS
8 &
EEEY 1k =
| |
96 mm ‘9‘ 106 mm 15
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2.2) METODA POMIARU | DOKLADNO $C

Zakres pomiarowy
30-500Hz.

Metoda pomiaru
64 probki w okresie dla V1i 11,V2i12,V3il3.
Interwat pomiarowy 0,1 sek.

Doktadno $¢ przyrz adu

Model EMA90 Model EMA90-05
Napiecie <0.5% <0.25%
Prad <05% <0.25%
Moc <1% <05%
Energia <1% <0.5%
Wspétczynnik mocy <1% <05%
Norma EN 61036 EN60687

Czestotliwo $¢€ prébkowania
Przy 45 Hz=2.280 kHz za$ przy 60 Hz = 3,88kHz

Automatyczna regulacja zera

Offset
0,1 sek.

RTC — Zegar czasu rzeczywistego
Doktadnos¢: 5 PPM, norma CEI-EN 61038

2.3) PARAMETRY PROGRAMOWALNE (CZ ESC SETUP)

Przektadnie przektadnikéw napieciowych VT oraz pragdowych CT.

Typ sieci, typ podtaczenia (4 przewody, 3 przewody, Aron).

Czas calkowania dla parametrow usrednianych (moc itd).

Czestotliwo$¢ probkowania.

Adres lub numer logiczny urzadzenia w sieci.

Data i czas.

Przedziaty czasowe (Time-bands) dla zuzycia energii w taryfach.

Sekcja zapamietywania (Min/max, Harmoniczne, moc uséredniana i wartosci probek).
Wszystkie parametry dotyczace sekcji wejsc/wyjs¢ (port szeregowy, wyjscie analogowe, wejscia i
wyjscia dwustanowe).

Wstepne ustawienie licznikbw energii.
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2.4) MIERZONE WARTOSCI
NAPIECIE FAZOWE (Rms)
PRAD FAZOWY (Rms)
CZESTOTLIWOSC
TEMPERATURA

2.5) WARTOSCI OBLICZANE
NAPIECIA MIEDZYFAZOWE (Rms)
NAPIECIE SYSTEMU TROJFAZOWEGO (Rms)

PRAD SYSTEMU TROJFAZOWEGO (Rms)

USREDNIONY PRAD SYSTEMU TROJFAZOWEGO

MAX. USREDNIONY PRAD SYSTEMU TROJFAZOWEGO
USREDNIONE PRADY FAZOWE

MAKSYMALNE USREDNIONE PRADY FAZOWE

PRAD W PRZEWODZIE NEUTRALNYM

USREDNIONY PRAD W PRZEWODZIE NEUTRALNYM

MAX. USREDNIONY PRAD W PRZEWODZIE NEUTRALNYM

WSPOLCZYNNIK MOCY
WSPOLCZYNNIK MOCY SYSTEMU TROJFAZOWEGO

Cos¢
COS¢ SYSTEMU TROJFAZOWEGO

MOC POZORNA

MOC POZORNA W SYSTEMIE
MOC CZYNNA

MOC CZYNNA W SYSTEMIE
MOC BIERNA

MOC BIERNA W SYSTEMIE
MOC CZYNNA USREDNIONA
MOC BIERNA USREDNIONA

ENERGIA CZYNNA DODATNIA
ENERGIA CZYNNA WYEMITOWANA
ENERGIA BIERNA INDUKCYJNA
ENERGIA BIERNA POJEMNOSCIOWA

Dostepne sg liczniki sumujace i przedziatowe (taryfy-time bands).

VLl*N - VLZ'N - VL3'N
ILl - IL2 - IL3

Fu (HZ)

T(T)

VLl—L2 - VL2—L3 - VL3—L1
\Y

|

|avg

Imaxavg

ILlavg‘ILZavg'|L3avg

Ileaxavg = |L2ma><avg - |L3maxavg
In

INavg

INmaxavg

PFui - PR - PFis
PF

COS¢ L1, COS¢ L2y COS¢ L3
CcoSd

Su1-Si2-Sis(VA)
S (VA)
Pu-PL-Pus (W)

P (W)
Qu-Quz-Qus (VAN
Q (VAr)

Pave (W)

Qave (VATr)

Wh+
Wh-
VArh+
VArh-

CALKOWITA ZAWARTOSC HARMONICZNYCH - THD (%) PRADY | NAPIECIA

ANALIZA HARMONICZNYCH (Opcja)

Analiza do 31% harmonicznej dla pradéw i napie¢ w kazdej fazie.

VL1—N: VLZ—N; VL3—N; IL11 ILZy |L3 (%)
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2.6) POMIARY | FORMULY OBLICZENIOWE

NapiciefazoweRMS \Y Lin =

zhaNk

Prad fazowyRMS L= kle
P
Z vijnk Lk
Mocczynna W =k=lf
P
Mocbierna QLi :kﬂf
Moc zespolona AL T VLN 0 LiN
WLi
Cosp cospLj = ﬁ
WG
5 ) Wy
Wspélczynik mocy PFLi=
ALi
[ee]
Energiaczynna Why = jWLidt
0
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EnergiaBierna

Napkcie Fazowe

Viqo+
PR 12+V +V
Napiciemiedzyfazavesystemu  y/34 = 223 L32
I L1+l +1
Prad $redniw systemie 13 :%

Moc czynnaw systemie W3b =W 1YW o T W 3
Moc biernaw systemie Q3p :QL1+ QL2+QL3

Moc zespolonaw systemie  azgp = ALt ALY ALS

o
Energiaczynna Wh3ep = [Whagtt

0

oo
Energiabierna Qhgp = [Qhgpdt

0

Analiza harmonicznych:

N-1 N-1
HEK) = > h(n)co{z"—”"j i’y h(n)sm(ZL”"J
n=0 N n=0 N

for 0= ks N-1 N= 64
Algorytm Cooley Tukey'a.

-11-
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3) OPIS ANALIZATORA

Panel czotowy przyrzadu przedstawia ponizszy rysunek:

EMA 90 Contrel

ae @

1 WYSWIETLACZ
Podswietlany graficzny LCD 50x50mm, 128x128 pixeli, rozmieszczenie pixela 0.35mm x 0.35mm,
wielkos¢ pixela 0.32mm x 0.32mm, kat widzenia 60° dobra widzialno $¢ przy matej refleksyjnosci.

2 PRZYCISKI STERUJACE

W “Trybie Pomiarowym” przyciski strzatek "up" i "down" umozliwiaja poruszanie sie po kolejnych
ekranach pomiarowych miernika, w , Trybie Setup” wszystkie przyciski wigczajac "Enter" umozliwiajg
programowanie przyrzadu.

-12-
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4) INSTALACJA
4.1) ZASADY BEZPIECZE NSTWA

Po otrzymaniu urzadzenia, a przed jego zainstalowaniem, nalezy upewni¢ sie, ze nie ulegto ono uszkodzeniu w cza-
sie transportu.

Nalezy réwniez upewni¢ sie, ze napigcia robocze i napigecia sieci sg zgodne z warto$ciami wymaganymi w instrukcji
urzadzenia. Urzadzenie nie musi by¢ uziemione.

Przyrzad zostat wyposazony w bezpiecznik umieszczony w obwodzie zasilania typ: 5x20mm 315mA 250V Szybki
(np. Schurter FSF).

e Przed otwarciem obudowy w celu konserwacji i/lub naprawy zawsze nalezy odtgczyé przyrzad od wszelkich
zrodet energii.
*  Kondensatory wewnatrz urzadzenia moga wcigz by¢ natadowane nawet, gdy zostato odtgczone zrédto zasilania.
*  Obstuga i/lub naprawy musza byé wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany i uprawniony personel.
e W przypadku jakichkolwiek watpliwosci co do bezpieczenstwa urzadzenia nalezy przerwac¢ jego eksploatacje i
wdrozy¢ niezbedne procedury dla ochrony przed jego nieumysinym uzyciem.
*  Uzytkowanie urzadzenia nie bedzie bezpieczne w przypadku, gdy:
A) wykazuje ono wyrazne oznaki uszkodzenia.
B) urzadzenie nie funkcjonuje mimo poprawnego zasilania i podtaczenia.
C) po diuzszym sktadowaniu w skrajnie niekorzystnych warunkach.
D) po powazniejszym uszkodzeniu w czasie transportu.

4.2) BEZPIECZENSTWO OBSLUGI

Przed zainstalowaniem i uruchomieniem zakupionego urzgdzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze strony.
Obstuga i/lub naprawy muszg byé dokonywane wytgcznie przez wykwalifikowany i uprawniony personel.

Dla zapewnienia poprawnego i bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz wiasciwej obstugi i/lub napraw,

uprawniony personel powinien przez caly czas przestrzegac¢ standardowych procedur dotyczacych bezpieczenstwa.

SYMBOLE

A UWAZNIE PRZECZYTAJ ZALACZONE INSTRUKCJE

-13-
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4.3) MONTAZ

Urzadzenie powinno byé zainstalowane na frontowej czesci gtéwnego panelu sterujgcego, okablo-
wanie i podtaczenia muszg byé wykonane w oparciu o procedury dotyczace EMC (kompatybilnosci
elektromagnetycznej).

W celu poprawnego podigczenia wykorzystywane sg zaciski srubowe. Dla poditaczenia wejs¢ prado-
wych blok przytaczeniowy jest zabezpieczony poprzez $ruby.

Zaleca sie zainstalowanie urzadzenia na panelach wolnych od wibracji i pracujacych w zakresie
temperatur srodowiska roboczego -10 € ... +50C.
Otwor do wyciecia pod urzadzenie jest nastepujacy:

92mm
J S v
EMA 90 (Contrel . .
. N_R3
S g
S E ’
8 o
e
KAV ;
e a Y /
96 mm

Opierajgc sie na ponizszym rysunku nalezy wsuna¢ analizator od strony czotowej panelu; od strony
tylnej zatlozy¢ czarne — Srubowe elementy mocujace, po ich zamocowaniu nalezy s$rubokretem
dokreci¢ sruby tak, aby analizator zostat pewnie unieruchomiony w otworze .

5 fm {poooomn]

=n= T

Dostepne sg 2 wsporniki mocujace na bocznych sciankach od tylnej strony panelu.

-14-
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5)

BATERIA

Dla unikniecia utraty nastaw oraz wszystkich zapamietanych danych, przyrzad jest wyposazony w
wewnetrzng baterie (CR2450).

5.1)

WYMIANA BATERII WEWN ETRZNEJ

Baterie powinna wymieniac tylko osoba o odpowiednim przeszkoleniu technicznym.

Ta operacja spowoduje skasowanie wszystkich zapamietanych danych i przywréci fabryczne ustawie-
nia setupu za wyjatkiem hasta i kodu dla uaktywnienia analizy harmonicznych i przedziatéw taryfo-
wych time bands. Przy wykorzystaniu oprogramowania NRG (lub odpowiednich polecen komunikacji
szeregowej) mozliwy jest download (zapis) wszystkich zapamietanych danych dla unikniecia ich
bezpowrotnej utraty.

Ponizszy rysunek pokazuje miejsce ulokowania baterii wewnatrz analizatora.

ZLACZE 4-PINOWE

JUMPER

Poz. A
1 PozB

ZLACZE 3-PINOWE

Instrukcja wymiany wewnetrznej baterii. Nalezy:

1)
2)

3)
4)
5)
6)
7

8)
9)

Odtaczy¢ przyrzad od zasilania pomocniczego i roztaczy¢ wszystkie wejscia i wyjscia.

Za pomocg Srubokreta zdja¢é tylng sScianke i ramke (odkrecajac 4 $rubki i 4 zaczepy
przytrzymujace).

Zwréci¢ uwage na obecnos$¢ napiecia szczatkowego wewnatrz przyrzadu. Nie nalezy dotykac
zadnych innych elementéw poza obwodem baterii.

Zdja¢ obudowe tylna.

Wyja¢ plytke z baterig. Odtgczy¢ tasme zigcza cztero-pinowego. W tym celu konieczne jest
wysunigcie plytki z baterig z 12-pinowej plytki terminala; nie nalezy uzywac zbyt duzej sity. Na
koniec odigczy¢ tasme 3-pinowa.

Wymieni¢ baterie. Pamietaj o zachowaniu wtasciwej polaryzaciji !.

Postepowaé¢ odwrotnie jak przy rozigczaniu, dla zamocowania plytki z baterig wsun tasme 3-
pinowg a nastepnie po tym jak opisano w pkt.5) przytacz tasme 4-pinowa.

Tasma 4-pinowa musi odpowiada¢ wtasciwym pinom.

Wsuna¢ przyrzad w obudowe.

10) Zalozy¢ ramke, dokreci¢ 4 $rubki. Zamkna¢ pokrywe. Przywrdci¢ wszystkie podtaczenia i wigczy¢

przyrzad.

11) Na stronie z ,ostrzezeniami” (Warnings) mozliwe jest sprawdzenie stanu baterii (BATTERY OK).

-15-
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6) PODLACZENIE

Q : 3
- o
o o
o o

Dil+
CcoMm
X
X

A

B
Di2.
Di2+

12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1
[ ] L1V Do2- [ ]
[ ] Do2+ [ ]
[ ] L2V
[ ] [ ]
[] L3V [ ]
[ ] ||
[ ] N [ ]

|| sdddddos |Bd L
O C i SlIlSZ SllZSZ S]iSSZ {_/ala\‘x (P\

6.1) ZASILANIE
Analizator wymaga podtgczenia zasilania pomocniczego.

Przed wigczeniem zasilania nalezy upewnic sie Zze jego warto$c¢ jest zgodna z wartoscig
zasilania wymagang przez analizator (85-265 Vac/dc standard; 20-60 Vac/dc- OPCJA).

Przyrzad jest wyposazony w wewnetrzny bezpiecznik typ 5x20mm, 315mA 250V, szybki (np. Schurter
FSF). Jezeli mimo podtaczenia zasilania pomocniczego przyrzad nie wiacza sie, nalezy sprawdzi¢
wewnetrzny bezpiecznik.

W celu wymiany bezpiecznika, nalezy przyrzad odigczy¢é od wszelkich wejs¢ pradowych i
napieciowych, odtaczy¢ zasilanie pomocnicze, porty szeregowe, wejscia, wyjscia itp.), nastepnie
uzywajgc srubokreta usungc¢ tylng scianke i wymienié¢ bezpiecznik ktéry znajduje sie w poblizu ztacza
zasilania pomocniczego (w dolnej czesci przyrzadu). Wymiana bezpiecznika powinna byé
dokonywana przez wykwalifikowany i uprawniony personel techniczny. Po wyjeciu spalonego
bezpiecznika, nowy nalezy umiescic¢ przy pomocy szczypiec.

Zasilanie przyrzadu nie wymaga podigczania uziemienia.

-16-
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6.2) WEJSCIA NAPIECIOWE
EMA90 moze mierzy¢ napiecia do maksymalnej wartosci 600 Vrms miedzyfazowo, powyzej
A tej wartosci bezwzglednie nalezy zastosowac przektadniki napieciowe. Stosujgc przektadniki
napieciowe, nalezy upewnic sie co wlasciwej polaryzacji wejsc i wyjsc.

Dla podiaczenia napig¢ do zaciskow wejsciowych stosowaé przewody o maksymalnym przekroju
2.5mm?,
Podtaczenia nalezy dokona¢ postugujac sie schematami podtgczen opisanymi w rozdziale 6.4.

EMAO9O0 zostat opracowany i przetestowany zgodnie z normami IEC 348 class 1 dla napie¢ roboczych
do 600 Vac rms.

6.3) WEJSCIA PRADOWE
Podtacz analizator zgodnie ze schematem opisanym w rozdziale 6.4.

UWAGA: przed podtgczeniem wejs¢ pradowych do terminali przyrzadu nalezy upewnié sie
ze maksymalne prady na zaciskach wejsciowych nie przekrocza 5A.

UWAGA: dla ochrony przed przypadkowym roztgczeniem wejs¢ prgdowych, EMA9O jest

wyposazony w $ruby do przykrecenia zlacz wejsé pradowych, dla uniknigcia

niebezpieczenstwa, operator powinien najpierw wylgczy¢ prady w systemie, zewrzec

uzwojenia wtérne przektadnikéw, jesli sg stosowane, a nastepnie odkreca¢ zaciski wej$¢
pradowych.

6.4) SCHEMAT PODt ACZEN

+|'_ 1 |Emaso (Contrel Llo—
- L2—
+ L3o—
—O -L2 N o
+
il | L3 @emm @

Simm S2
P2

,_
=
OBCIAZENIE

sie¢ 3-przewodowa, 2 przektadniki pradowe

+ S Llo————
EMA 90 (Contrel
o L1 L2o—
+
Py L3o
—O - N o
+ €L
i | o L3 @eam e
w
L1 —— 5
o STmmS2 N
prp2 =
L3 Q
[+a]
o

sie¢ 3-przewodowa, 2 przektadniki pradowe i 2 napieciowe
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7) MODULY ROZSZERZEN (OPCJA)

Ponizsza tabela pokazuje mozliwe kombinacje modutéw rozszerzen dla wybranych opcji:

OPCJA OPCJE ROWNOCZESNE
15( 25( 35( 45(
KOMBINACJA KOMBINACJA KOMBINACJA KOMBINACJA
4 WEJSCIA (Di3<Di6) Tak Nie Nie Nie
2 WYJSCIA (Do3, Do4) Nie Nie Nie Tak
RS485 (COM2) (¥) Nie Nie Tak Nie
WYJ. ANALOGOWE Nie Tak Nie Nie
(OUT)
RAM Tak/Nie Tak /Nie Tak /Nie Tak /Nie

(*) Ten modut posiada wyjscie 0-5Vdc.

Montaz modutéw rozszerzen mozliwy jest jedynie w siedzibie producenta.
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8) WEJSCIA / WYJSCIA

8.1) WEJSCIA DWUSTANOWE
EMA90 posiada 2 wejscia optoizolowane, zasilane 12 -24Vdc.

+12+24 Vdc |
‘ \
+12+24Vde |

Di2+

Dil-
Dil+
COM
RX
X

W celu nastawy wej$¢ dwustanowych patrz rozdziat 11.9).

W przypadku duzych odlegtosci, przewody dotgczane do EMA9ON powinny by¢ prowadzone w kanale
innym niz kable zasilajgce, jesli wystgpi skrzyzowanie pomiedzy przewodami zasilajgcymi a analo-
gowymi, nalezy pamieta¢ o skrzyZzowaniu ich przy 90° dla unikniecia zaktécerr generowanych przez
pola elektromagnetyczne.
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8.1.1)  WEJSCIA DWUSTANOWE (OPCJA)
Ta opcja udostepnia 4 wejscia dwustanowe.
Wykorzystujac tg opcje, analizator bedzie posiadat 6 wej$¢ dwustanowych i 2 wyjscia dwustanowe.

Do2-
12-24vde | Do2+
L com
Di6
Di5
Di4

HHEHHR

+12+24Vde |
1

+12+24Vvde |
1}

Do2-
12 + 24 Vdc Do2+
|1 com
Di6
Di5
Di4

HHEHHRS

"

SRR

10 9 8 7

TX
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8.2) WYJSCIA DWUSTANOWE

Podczas montazu analizator moze zosta¢ wyposazony w 2 wyjscia fotomos lub 2 wyjscia przekazniko-
we. Kazde wyjscie moze by¢ zaprogramowane jako min/max, zakres, pasmo zewnetrzne, zawsze ON,

oraz generacja impulsow.

Zasilanie od 12 do 230 Vac/dc, max prad 150mA, typowa wartos¢ rezystancji wyjsciowej fotomosa w

stanie wigczonym wynosi 8Q (Ronmax= 12Q).

Parametry przekaznikdéw sg nastepujace:

- Max. moc: 62,5 VA, 30w
- Max. napiecie: 250 VAC, 220 vDC
- Max. prad: 2A

Typowy prad pobierany:
- 05A@ 125 Vac

- 2A@30Vdc

- 03A@110vdc

122230 Vae-dc

12+230 Vac-de

vaom uax | OBCIAZENII

Oznaczenia + i — przy oznaczeniach wyjs¢ okreslajg polaryzacje elektryczna.

W przypadku duzych odlegtosci, przewody dotgczane do EMA90 powinny by¢ prowadzone w kanale
innym niz kable zasilajgce, jesli wystgpi skrzyzowanie pomiedzy przewodami zasilajgcymi a analo-
gowymi, nalezy pamietaé o skrzyzowaniu ich przy 90° dla unikniecia zaktdcerr generowanych przez

pola elektromagnetyczne.
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8.2.1)  WYJSCIA DWUSTANOWE (OPCJA)
Ta opcja udostepnia 2 wyjscia dwustanowe (FOTOMOS).
Przy tej opcji analizator bedzie wyposazony w 2 wejscia dwustanowe i 4 wyjscia dwustanowe.

12230 voe-c6. 12230 Voo-cc: 12+230 Vool

Jﬁww A ‘ LOAD ‘ J15L‘n\ﬁ MAx ‘ LOAD ‘

Do3+
Do4-
Do4+

[ ]
[ ]
[ ]
Do3- [ ]
[ ]
[ ]
[ ]
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8.3) WYJSCIE ANALOGOWE (OPCJA)

Wyjscie analogowe stanowi opcje. Dla jego zaprogramowania (0-20mA lub 4-20mA) patrz rozdziat
11.10) W tej konfiguracji przyrzad bedzie wyposazony w 2 wejscia dwustanowe, 2 wyjscia dwustano-
we i 1 wyjscie analogowe.

Wyijscie jest izolowane galwanicznie o maksymalnej impedancji obcigzenia 500Q. Podtaczenie do
innych urzadzen peryferyjnych takich jak rejestratory, amperomierze, zdalne wskazniki itp., musi by¢
dokonane przewodem o maksymalnym przekroju 2.5mm?,

[ ]
[ ]
0+20mA | |
4+-20mA
[ 1
Max | |
OUT+ [ 1
O
]
[
CE i ab |y

W przypadku duzych odlegtosci, przewody dotgczane do EMA90 powinny by¢ prowadzone w kanale
innym niz kable zasilajgce, jesli wystgpi skrzyzowanie pomiedzy przewodami zasilajgcymi a analo-
gowymi, nalezy pamietaé o skrzyZzowaniu ich przy 90° dla unikniecia zaktécerr generowanych przez
pola elektromagnetyczne.
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EMA90 emituje sygnat pradowy (zakres 4+20mA lub 0+20mA) proporcjonalny do mierzonej wartosci
zadanego parametru. Wyjscie jest dwukierunkowe: prgd moze byé wprost- lub odwrotnie propor-
cjonalny do zadanej zaprogramowanej warto$ci. Dwukierunkowo$¢ oznacza odwrdcenie proporcji a
nie kierunku pradu !

Przyktady:

20 mA

| | S = Moc Pozorna

<

£

<
il

Min. 2000VA Max. 10000VA
<
< €
£ S
p S|
o
P = Moc Czynna ”IIII”
Min.1000W 0 Max.-1000W
£
<
E &
£ S
~ P.F. = Wspétczynnik Mocy
o= ||
-0,5 1 +0,5
<
1S
o
N
<
£
o
Q = Moc bierna Q ””””
Min.-2500VAr Max.-7000VAr
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8.4) WYJSCIA SZEREGOWE

Dzieki obecnosci asynchronicznych szeregowych linii komunikacyjnych w standardach RS485 i
RS232, mozliwa jest wymiana informacji pomiedzy przyrzadem a PC, PLC lub innymi kompatybilnymi
systemami. Wszystkie transmitowane znaki sg w formacie ASCIl (American Standard Code for
Information Interchange).

RS485 umozliwia podtaczenie wielogateziowe, dla podiaczenia kilku przyrzadéw do tej samej sieci,
podczas gdy RS232 umozliwia podtaczenie jedynie jednopunktowe.

Kazde podtaczenie powinno by¢ przeprowadzane, gdy oba systemy sg wylaczone i odigczone od linii
zasilajacych, dla unikniecia uszkodzenh portu szeregowego.

RS232 moze byc¢ podigczeniem 9 lub 25-pinowym, zgodnie z ponizszg tabela:

Sygnat Opis DB9 DB25 EMA90
DCD Data Carrier Detect 1 8
RX Receive Data 2 3 2
X Transmit Data 3 2 1
DTR Data Terminal Ready 4 20
GND Signal GrouND 5 7 3
DSR Data Set Ready 6 6
RTS Request To Send 7 4
CTS Clear To Send 8 5
RI Ring Indicator 9 22

Maksymalna zalecana dlugos$¢ podtaczenia przy RS 485 wynosi 1200 m., za$ dla RS232 — ok. 5 m.
Przy wigkszych odlegtosciach, zaleca sie stosowanie przewoddéw o matym tlumieniu, lub stosowanie
wzmacniaczy sygnatu.

Do tej samej linii moga by¢ podiaczone maksymalnie 32 jednostki (RS485), powyzej tej liczby niezbe-
dne jest uzycie koncentratoréw sygnatu, kazdy koncentrator moze zarzadzac do 32 przyrzadami.
Czas pollingu jest wprost proporcjonalny do liczby przyrzadéw podigczonych do tej samej linii
szeregowe).

8.4.1) PODLACZENIE RS485 NIEEKRANOWANE

RS232/RS485
converter Max 32 EMA; max 1200

oo (EEEEIEIES uﬁ\uwmﬁwu\ﬁmu

12 11 10

¢

Po skonfigurowaniu sieci RS485; dla skomunikowania pomiedzy hostem (komputer) a przyrzadem
(ami) (EMA) nalezy zastosowa¢ konwerter szeregowy pomiedzy PC a przyrzadem(ami) jak pokazano
na powyzszym rysunku.

Przy linii szeregowej dtuzszej niz 500 m, nalezy dotaczy¢ rezystor zamykajacy (R=100Q - 120Q) po-
miedzy parg dwoch skreconych przewodéw na koncu sieci (ostatni podtaczony przyrzad).

Zaleca sie wykorzystywanie zawsze skreconej pary przewoddéw o minimalnym przekroju 0.36mm?
(22AWG) i pojemnosci mniejszej niz 60 pF/m (np. kabel BELDEN typ EIA RS485-Ref.3105A).
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8.4.2) PODtACZENIE RS485 EKRANOWANE

\\m Max 32 EMA; max 1200 mt Rt
i == Eﬁ
§§E<Ls‘ﬁa‘é TR |&ﬁ
FEFEEFEEEEF PR

i

RS232/RS48
converter

Dla redukcji zaktocen elektromagnetycznych konieczne jest podtgczenie ekranu bezposrednio z masg
na jednym z koncoéw zas$ poprzez szeregowy obwod RC na drugim koncu.
R =100Q C = 33uF. Maksymalna dtugos¢ petli to 20cm.

8.4.3) PODtACZENIE RS232

e uzywana sie¢ wielogateziowa, nie
jest konieczne stosowanie konwertera szeregowego poniewaz wyjscie szeregowe jest kompatybilne z
PC, jak pokazano na ponizszym rysunku. Potgczenie RS232 moze osigga¢ do 15 m. lecz obecnos¢
zakiocen w zastosowaniach przemystowych moze powodowac przerwy w komunikaciji.

Potaczenie portu szeregowego EMA RS232 do portu szeregowego PC RS232 jest typu PTP (Pin to
Pin). Ponizej zawarta jest tabelka opisujgca przyporzadkowanie sygnatéw przy transmisji RS232 od
strony przyrzadu jak i komputera PC

SYGNAL EMA90 DB9 (PC)
X 1 PIN 2
RX 2 PIN 3

GND 3 PIN 5
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8.4.4) PODLACZENIE MODEMOWE

MODEM APPLICATION —ﬁ [i]

PHONE LINE .]
RS232 L
B R === R o
- Interface
Hzm - S Eswm

@ Mozliwy jest zdalny nadzér nad zarzadzaniem energig

poprzez urzadzenia zdalnej transmisji - system =
% modemowy
PRINTER EMA90
segnale RS232RS48E modem DB25 modem DB9
TX(A)| Transmit Data 1 9 2 3
RX (B)| Receive Data 2 8 3 2
Ground| Signal GrouND 3 3 7 5

Dla wykonania zdalnego pofaczenia wymagane jest zaprogramowanie zdalnego modemu
(podiaczonego do sieci EMA). Takie zaprogramowanie wymaga od uzytkownika uzycia dowolnego
programu komunikacyjnego typu HyperTerminal. Komendy Hayesa dla zaprogramowania standar-
dowego modemu sg nastepujace:

AT&DO0&S0&CO&R1

ATS0=2

ATX3

AT&WOYO

Znaczenie komend jest nastepujace (AT jest prefixem polecen):

e &DO: ignoruj DTR.

e &S0:ignoruj DSR.

e &CO: ignoruj CD.

e &R1:ignoruj RTS.

e S0=2: ustaw na 2 liczbe dzwonkéw po ktérej modem automatycznie odpowiada (liczba moze by¢
r6zna od 2 ale musi byé¢ rézna od 0).

* &WO0: zachowaj konfiguracje w rejestrze O nieulotnej pamieci modemu.

* YO: ustaw konfiguracje zapamietang w rejestrze O nieulotnej pamieci modemu jako domys$ing
konfiguracje przy starcie lub resecie modemu.

Patrz podrecznik uzytkownika modemu.
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8.4.5) OPCJA RS485
Przy tej opcji analizator bedzie wyposazony w 2 wejscia dwustanowe, 2 wyj$cia dwustanowe i 2 porty
szeregowe.

0000
onorr[ ][] e
Modem Komputer klasy PC
Rs485

Do2- ]

Do2+ [ ]

[ ]

A [ ]

B [ ]

\Y% [ ]

+5V [ ]
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9) OBSLUGA

9.1) PRZYCISKI FUNKCYJNE
. Przyciski UP & DOWN

Przyciski “UP” i “DOWN” umozliwiajg przeskakiwanie pomiedzy stronami
pomiarowymi oraz wybdr poziomu programowania oraz modyfikacje A

wartosci podczas wprowadzania w menu setup.

. Przyciski LEFT & RIGHT

Przyciski “LEFT” i “RIGHT” umozliwiajg wyswietlanie podstron pomiarowych
oraz przemieszczanie kursora w polu wprowadzania danych w menu setup. Dla 4
opuszczenia stron pomiarowych i przejscia do menu setup, nalezy wcisna¢ oba

v

P. up

P. DOwWN

>

przyciski rownoczesnie. Aby powr6ci¢ do stron pomiarowych nalezy powtorzy¢é  Sglect
te operacje. Inne funkcje umozliwiaja obserwacje wartosci $rednich,
minimalnych i maksymalnych, zapamietywanie i dostep do poszczegélnych
harmonicznych. Gdy jest mozliwe skorzystanie z tej funkcji, na wyswietlaczu pokazujg sie dwie mate

strzaiki.

. Przycisk “ENTER”

Przycisk “ENTER?”, jesli bedzie przycisniety przez co najmniej 3 sekundy na dowolnej
stronie pomiarowej (strony wartosci chwilowych) ustawia biezaco wyswietlang strone

jako “STRONE GLOWNA".

W menu SETUP , przycisk “ENTER” umozliwia wejscie do menu nastaw lub pod-menu w
celu zaprogramowania i/lub nastawy wartosci i zatwierdzenia operacji.

. KONTRAST WY SWIETLACZA

Jest mozliwa regulacja kontrastu wprost z panelu, wciskajgc réwnoczesnie
przyciski “UP” i “ENTER”, wyswietlacz bedzie sie rozjasniat. W celu jego P. up
$ciemnienia, konieczne jest réwnoczesne wciskanie przyciskow “DOWN” i

“ENTER”.

. RESET SYSTEMU

Dla zresetowania analizatora bezposrednio z panelu
czolowego bez wchodzenia do menu Setup (jest tam to
rowniez mozliwe poprzez Reset Global w rozdziale 11.11),
operator powinien wcisngé roéwnoczesnie 4 przyciski
oznaczone strzatkami, po 2 sekundach caly analizator zostanie
zresetowany.

SELECT

S

ENTER

A

v

UK

P. DOwWN

ENTER

4 >jAa

<

SELECT SELECT P.UP

10) WARTOSCI MIERZONE W CZASIE RZECZYWISTYM
Strony wartosci mierzonych w czasie rzeczywistym pokazujg wszystkie mozliwe realizowane pomiary
realizowane przez analizator podczas pracy. Wszystkie wyswietlane strony moga by¢ przez operatora
ustawione jako strona gtéwna, co oznacza ze ta strona bedzie preferowana do wys$wietlania. Dla
ustawienia strony gtéwnej operator powinien wcisna¢ przycisk "ENTER" na co najmniej 2 sekundy,
symbol strony gtéwnej "#" pokaze sie w gérnym prawym rogu wyswietlacza. Wyswietlanie wartosci w
czasie rzeczywistym dotyczy stron kolejno wyswietlajacych sie wskutek wciskania przyciskéw ,UP” i
“DOWN?", oraz podstron, ktére dostepne sa po wecisnieciu przyciskéw “LEFT” i “RIGHT” gdy

odpowiednie symbole (< i ») sg wyswietlone.
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10.1)

DRZEWO WIZUALIZACJI
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10.2) WYSWIETLANIE POMIAROW

Odczyt warto sci systemowych (systemu tréjfazowego)
e (V-kV) RMS napiecie systemu [X V(]

* (A -kA) RMS prad systemu [XI]

e (W -KkW - MW - GW) moc czynna systemu [~ W]

* (PF) wspotczynnik mocy systemu [2PF]

e (F) czestotliwos¢ L1 [Fi]

Odczyt warto sci fazy L1

. (V - kV) RMS napiecie fazy L1 [V4]

. (A - kA) RMS prad fazy L1 [l4]

. (W - KW - MW - GW) moc czynna L1[W,]
. (PF) wspotczynnik mocy L1 [PF4]

Odczyt warto $ci fazy L2

* (V- kV) RMS napiecie fazy L2 [V,]

* (A - kA) RMS prad fazy L2 [I,]

e (W - kW - MW - GW) moc czynna L2 [W,]
» (PF) wspotczynnik mocy L2 [PF;]

Odczyt warto $ci fazy L3

* (V- kV) RMS napiecie fazy L3 [V;]

* (A -kA) RMS prad fazy L3 [l3]

e (W-KkW - MW - GW) moc czynna L3 [W5]
» (PF) wspotczynnik mocy L3 [PF;]

Przebiegi napi e¢ i pradow w fazie L1 (graficznie)

W podstronie “L1 Phase V-C” pokazane sa graficznie ksztalty przebiegéw
napiecia i pradu dla tej fazy wraz z ich wartosciami szczytowymi oraz
wspotczynnikami ksztattu. Krzywa pradu ma mniejsza amplitude.
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Przebiegi napi e¢ i pradéw w fazie L2 (graficznie) i3 Ues soLa U
W podstronie “L2 Phase V-C" pokazane sg graficznie ksztalty przebiegéw |/ - 5

napiecia i pradu dla tej fazy wraz z ich warto$ciami szczytowymi oraz k... ______ i e
wspotczynnikami ksztattu. Krzywa pradu ma mniejsza amplitude.

Przebiegi napi e¢ i pradow w fazie L3 (graficznie 2
W podstronie “L3 Phase V-C” pokazane sa graficznie ksztatty przebiegéw |/ - 5
napiecia i pradu dla tej fazy wraz z ich warto$ciami szczytowymi oraz £ k8
wspotczynnikami ksztattu. Krzywa pradu ma mniejsza amplitude.

Odczyt warto sci napi @¢ miedzyfazowych

* (V- kV) rms napiecie pomigdzy L1 a L2 [Vi,]

* (V- kV) rms napiecie pomigedzy L2 a L3 [Va3]

* (V- kV) rms napiecie pomiedzy L3 a Ll [Vz4]

. procentowa symetria napie¢ miedzyfazowych [Vuns]

Uwaga: stopieri asymetrii dla napie¢ ukazuje sie jedynie jesli zostat okreslo-
ny w menu setup.

Lunb: 200.000%
Line 4 M

Line Yalkage
Odczyt warto $ci napi @é fazowych v 13./1ky
* (V- kV) rms napiecie L1 [V,] B 1 3_55““,
* (V- kV) rms napiecie L2 [V,]
* (V- kV) rms napigcie L3 [V3] i 13.70kv
* (V- kV) usrednione napiecie linii [Vayg] Vaua 1363kY
» Procentowa asymetria napiecia linii [Vuns] Vunb: 0257 %

Uwaga: stopiert asymetrii dla napiec¢ ukazuje sie jedynie jesli zostat okreslo-
ny w menu setup.

O4-ZL | -H Current

Odczyt warto $ci pr gdow fazowych

e (A-kA) rms prad L1 [I1]

e (A-kA) rmsprad L2 [I;]

e (A-kA) rms prad L3 [l]

* (A - kA) rms prad w przewodzie neutralnym N (wytacznie przy podia-

czeniu 4-przewodowym) [Iy] AR 043 3052

Maz Fugl Aug.Current
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Odczyt warto $ci usrednionych pr adéw fazowych, pr ad systemu i

neutralny

* (A - kA) rms usredniony prad systemu [Z la]
. (A - kA) rms prad usredniony L1 [lia]

. (A - kA) rms prad usredniony L2 [l,a/]

. (A - kA) rms prad usredniony L3 [lsa/]

. (A - kA) rms prad usredniony N [lna/]

Uwaga: Prad usredniony jest catkowany za okres ustalony w menu setup.
Prad usredniony przewodu neutralnego widoczny jedynie przy podigczeniu

4-przewodowym.

Odczyt warto Sci
pradu systemu oraz neutralnego

maksymalnych u $rednionych pr adéw fazowych,

* (A - kA) rms maksymalny usredniony prad systemu [ 4]
. (A - kKA) rms prad maksymalny usredniony L1 [l;a/]
. (A - kKA) rms prad maksymalny usredniony L2 [lza/]
. (A - kA) rms prad maksymalny usredniony L3 [lsa.]
. (A - kA) rms prad maksymalny usredniony N [lna/]

Uwaga: Prgd maksymalny usredniony jest catkowany za okres ustalony w

menu setup.

Prad usredniony przewodu neutralnego widoczny jedynie przy podtgczeniu

4-przewodowym.

Odczyt warto $ci THD dla napi ¢

. (Thd) catkowita zawarto$¢ harmonicznych
. (Thd) calkowita zawartos$¢ harmonicznych
. (Thd) calkowita zawartos$¢ harmonicznych

Odczyt warto $ci THD dla pr adow

. (Thd) calkowita zawartos$¢ harmonicznych
. (Thd) calkowita zawarto$¢ harmonicznych
. (Thd) calkowita zawarto$¢ harmonicznych

Odczyt wspoétczynnika K

. Wspétczynnik k dla fazy L1
. Wspétczynnik k dla fazy L2
. Wspétczynnik k dla fazy L3

napiecia fazy L1 [Thd,]
napiecia fazy L2 [Thd;]
napiecia fazy L3 [Thds]

pradu fazy L1 [Thd,]
pradu fazy L2 [Thd,]
pradu fazy L3 [Thds]
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Odczyt warto $ci mocy dla system tréjfazowego

e (W - kW - MW - GW) moc czynna system tréjfazowego [ZP]

* (VAr - kVAr - MVAr - GVAr) moc bierna system tréjfazowego [ZQ]
* (VA - kVA - MVA - GVA) moc pozorna system tréjfazowego [ZS]
» (P.F.) wspétczynnik mocy system tréjfazowego [ZPF]

Odczyt warto $ci mocy czynnej poszczegolnych faz

. (W - kW - MW - GW) moc czynna system tréjfazowego [ZP]
. (W - kW - MW - GW) moc czynna w fazie L1 [P,]

. (W - kW - MW - GW) moc czynna w fazie L2 [P;]

. (W - kKW - MW - GW) moc czynna w fazie L3 [P3]

Odczyt warto $ci mocy biernej poszczegdlnych faz

. (VAr - kVAr - MVAr - GVAr) moc bierna system tréjfazowego [ZQ)]
. (VAr - kVAr - MVAr - GVAr) moc bierna w fazie L1 [Q4]

. (VAr - KVAr - MVAr - GVAr) moc bierna w fazie L2 [Q;]

. (VAr - KVAr - MVAr - GVAr) moc bierna w fazie L3 [Q3]

Odczyt warto $ci mocy pozornej poszczegélnych faz

. (VA - kVA - MVA - GVA) moc pozorna system tréjfazowego [ZS]
. (VA - kVA - MVA - GVA) moc pozorna w fazie L1 [S,]
. (VA - kVA - MVA - GVA) moc pozorna w fazie L2 [S;]
. (VA - kVA - MVA - GVA) moc pozorna w fazie L3 [S;]
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Odczyt wspoétczynnikéw mocy dla poszczegélnych faz

. (P.F.) wspdtczynnik mocy systemu tréjfazowego [ZPF]
. (P.F.) wspétczynnik mocy w fazie L1 [PF,]

. (P.F.) wspétczynnik mocy w fazie L2 [PF;]

. (P.F.) wspétczynnik mocy w fazie L3 [PF;]

Odczyt warto $ci cos ¢ dla poszczegodlnych faz

. (cos¢) cos¢ dla system tréjfazowego [Zcos]
. (cos¢) cos¢ w fazie L1 [cosd4]

. (cos¢) cos¢ w fazie L2 [cosd,]

. (cosd) cosd w fazie L3 [cosds]

Fazor (opcja)

Diagram Fresnela.

Kat fazowy w stopniach, napiecie, prad oraz wspoétczynnik mocy dla kazdej
fazy.

Strona u zytkownika
Uzytkownik moze zdefiniowa¢ w menu setup (General-User Page) wartosci
jakie majg by¢ wyswietlane na tej stronie.
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Counter1 000000000

Odczyt stanu licznikéw rodzajowych Counter? - 000000000
Ta strona pokazuje stan 8 dostepnych licznikow. Counter®  : 000000000
Uwaga: Ta strona ukazuje sie jedynie jesli wejscia dwustanowe sg ustawio- |Ceunterd - 00000000.0
ne jako liczniki (COUNTERS) . Counter5 - 00000000.0

Countert 000000000
Counter? ;000000000
Counter® @ 000000000

Tatal Energies

Odczyt zu zycia energii czynnej i biernej (Normal)

. . . .. . KlJh:
. (kwh) licznik dodatniej energii czynnej [KWh+] )
«  (KWh) licznik ujemnej energii czynnej [kWh-] «:00000713.0
- (KVArh) licznik energii biernej indukcyjnej [KVArh+] - (10000398.3

. (kVArh) licznik energii biernej pojemnosciowej [kVarh-] K\Arh:
Uwaga: Jezeli Typ energii jest ustawiony jako “Heavy” wéwczas jednostki [+]: |]|][||]|]1 EB 2
pomiarowe ustawione sg jako MWh i MVArh. o l]l]["]l]l]ﬂd E

Demand  Hue

Odczyt warto $ci mocy u $rednionych Auglt: 224 8w
* (W - KW - MW - GW) u$redniona moc czynna [P] aeaver: G283 var
* (VAr - kVAr - MVAr - GVAr) usredniona moc bierna

( ) [Ql Aualn: 232.2 VA

* (VA - kVA - MVA - GVA) usredniona moc pozorna [S]

Max. zaopotrzebowanie
Max zapotrzebowanie dla kazdej taryfy oraz tacznie.

r 166.2kw

4B Powers Energies
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Odczyt taryfowych licznikbw energii (opcja)

20 stron dla wys$wietlania stanu licznikéw energii czynnej
(dodatniej i ujemnej) i biernej (pojemnosciowej i indukcyj-
nej) podzielonej na 4 programowalne taryfy (time bands:

P1-P2-P3-P4).

Te 20 stron to: zuzycie w roku biezacym i dwdch po-
przednich, zuzycie w miesigcu biezacym i dwéch po-
przednich, zuzycie w dniu dzisiejszym i dwéch po-

przednich, oraz taczny licznik taryf.

Na stronie menu setup (rozdziat 11.6) mozliwe jest
zaprogramowanie czasOw, dni i miesiecy w ktérych
energia jest dodawana do poszczego6lnych przedziatow

taryfowych.

Sygnaly zewnetrzne, podigczone do wejs¢ dwustanowych,
i po poprawnym zaprogramowaniu moga, zmienia¢ prze-
dzialy w czasie. Gdy energia jest zaprogramowana jako Heavy wartosci

sg wyswietlane w MWh i MVArh.

F

KlJh+

F2

KlJh+
12-22 TR Jan F1-F2

TE Thu F3-P4

00a0ao00.0
1222 TR Jan P3-P4

00010425

000000000
000000000
000000000
000000000

Qn0anao0.o
Qooo0aa0.0 ¥
000000000
Q00ana00.o

Sygnaly zewnetrzne, pojawiajace sie na wejsciach dwustanowych, oraz po odpowiednim zaprogramo-
waniu, mogg zmienia¢ poszczegdlne liczniki taryfowe w czasie.

Odczyt warto sci MIN i MAX

12 stron (wybieranych przyciskami “LEFT” i “RIGHT") pokazuje minimalne i maksymalne wartosci 12
parametréw uzyskane od ostatniego resetu. Na tych stronach wyswietlane sg daty i czas zarejestro-
wania tych wartosci. Mozliwa jest obserwacja wartosci dla nastepujacych wielkosci mierzonych:

e napiecie miedzyfazowe w systemie (ZV..))

¢ L1 napiecie fazowe (V1)

e L2 napiecie fazowe (V.2)

* L3 napigcie fazowe (Vi3)

* $redni prad fazowy (X 1)

e L1 prad fazowy (l.1)

e L2 prad fazowy (l.,)

e L3 prad fazowy (I.s)

* moc czynna w systemie (X W)

* moc pozorna w systemie (Z VA)

* wspoitczynnik mocy w systemie (X PF)
 usredniona moc czynna w systemie (Z Way)
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Odczyt Thd dla napi e¢ i pradow

Strona pokazuje catkowitg zawartos¢ harmonicznych dla napieé i
pradow:

* (Thd) catkowita zawarto$¢ harmonicznych napiecia w fazie L1 [Thd]

* (Thd) catkowita zawarto$¢ harmonicznych napiecia w fazie L2 [Thd,] Thd Yaltage:
* (Thd) catkowita zawarto$¢ harmonicznych napiecia w fazie L3 [Thds] L1 3940
. . . . L2 40e2
* (Thd) catkowita zawarto$¢ harmonicznych pradu w fazie L1 [Thd,] L3 3940%
 (Thd) catkowita zawarto$¢ harmonicznych pradu w fazie L2 [Thd,]
* (Thd) catkowita zawarto$¢ harmonicznych pradu w fazie L3 [Thds] ThiFur?ﬂgaz
8 stron pokazuje poszczegodlne sktadowe harmoniczne (do 31°%) Lz 3d9TH
napie¢ i pradéw w formie liczbowej (jezeli miernik wyposazony L3 320
jest w takg opcje). H.\' 00-03 B

Odczyt t acznej zawarto $ci harmonicznych oraz poszczeg6lnych sktadowych har monicznych
dla pradéw i napi €.

6 stron ukazujgcych THD oraz sktadowe harmoniczne (az do 31-szej przy czestotliwosci podstawowej
50-60Hz) pradu i napiecia w kazdej fazie wyrazonych w postaci
numerycznej i graficznej. oo
Po wejsciu na strone analizy harmonicznych, mozliwe jest przy pomocy i || posveonovocuanmonseanonasasans
przyciskéw RIGHT i LEFT poruszanie sie po kolejnych harmonicznych &
az do 31-szej. Strony pokazujg histogramy, rzad harmonicznej i jej
wartos¢ w odniesieniu sktadowej podstawowe;j.

Order= Thd
Value = 49.1%
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10.3) STRONY STATUSU | INFORMACYJNE
Strony statusu i/lub informacyjne obejmuja:

. Wyswietlanie zegara i kalendarza wewnetrznego
. Stan wewnetrznej pamieci RAM

. Stany dwustanowych wejs¢ i wyjs¢

. Alarmy

. 0Ogoblng informacje o analizatorze

Zegar/Kalendarz

« format czasu: godziny, minuty, sekundy (hh:mm:ss)
« format daty: dzien, miesiac, rok (dd/mm/yyyy)

e dzien tygodnia

Stan wbudowanej pami eci RAM

4 strony (dostepne dzieki przyciskom “LEFT” i “RIGHT”)

informujg o stanie wewnetrznej pamieci RAM.

Pamie¢ wewnetrzna jest podzielona na 4 sekcje:

* pamie¢ wartosci mocy srednich [Avg. Powers]

e pamie¢ wartosci wzglednych minimum i
[Min/Max]

* pamie¢ wartosci sktadowych harmonicznych [Harmonics]

e pamie¢ wartosci prébek [Samples]

Kazda sekcja jest wyswietlana jako oddzielna podstrona.

maximum

Strona pokazuje nastepujace informacje:

e Typ sekcji pami eci (np. probki).

* Status, "ON" jesli pamie¢ jest odblokowana lub "OFF" gdy
zabloko-wana.

* Record(s) , liczbe zapamigtanych zdarzeh w pamiegci.

e Memory (Kb) Illo$¢ pamieci

Clockf Calendar

Time : D0:48:14
Date: 0170171998
Day : Thursday

[Awag. Powers]
tatus: OFF

[Min./Max.]

prd( =] 00000

(Kb

Status: OFF ailable: 880

[Samples]

Status: OFf
Record(=): 00000

Memaory [Kh)
Auailable: 0.0
Uszed: 0.0
Free: 0.0

e Available , dostepnej, wyrazonej w Kb, ktéra jest dostepna do zapamietywania danych w tej

sekciji.

* Used, uzytej, wyrazonej w Kb, ktéra jest juz zajeta przez dane (rekordy zapamietane).
* Free, wolnej, wyrazonej w Kb, ktéra jest jeszcze dostepna do zapamietywania danych.

Pamieci Used i Free funkcjonujg tacznie, bloki pamieci sg przenoszone z pamieci Free do Used w
celu zapamietania w pamieci RAM analizatora. Poczatkowo dostepna pamieé¢ bedzie catkowicie
niezapetniona ale stopniowo bedzie sie catkowicie zapetnia¢. Te informacje sg bardzo wazne, aby
unikng¢ skasowania zapamietanych danych nalezy wtasciwie, zarzadza¢ danymi na bazie dostepnej

pamigci.

Digital 140

[lig.Output 01

Wejscia/Wyj $cia dwustanowe (Digital 1/0)

Strona pokazuje stany "ON" "OFF" wej$¢ i wyjs¢ BIE::E:; o Mﬂ
dwustanowych. Dignput 2 e N el
Symbol "---" wskazuje ze to wejscie/wyjscie nie jest Dig.Input 4 ~== Dig. Outpur Od ==
dostepne sprzetowo (sa to wejscia / wyjscia opcjonalne). Dia.lnput & ~~ DigOutput 05 | ——-
I C NaOweut 05| ——
Dig.Input 7 === |
Dig.Input & -1 Dig.In b
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Ostrze zenia (Warnings)

Dla obserwaciji “ostrzezen” dostepne sg 2 strony.

Pierwsza strona pokazuje stan podiaczen analizatora, poprawnos¢
podtaczenia przektadnikbw pradowych i kolejnosci faz dla wejsé
napieciowych. Gdy przynajmniej jeden przekladnik jest odwrotnie
podiaczony, na wyswietlaczu pokazuje sie informacja “Warning TA”, w
przeciwnym razie “TA OK”. Jesli kolejnos¢ faz jest nieprawidtowa pokaze
sie “WARNING!", w przeciwnym razie “Phases sequence OK". Informacja
“No Info, Please Wait” pokazuje sie podczas przetwarzania informacji dla
ustalenia poprawnosci kolejnosci faz.

Informacja dotyczaca poszczegélnych faz, pokazuje sie tylko , jesli $re-

lalarnings
L?

Lz L?
Low waltage
?TA 1
?TAZ
?TAZ

Eattery Eattery

dnie napiecie miedzyfazowe jest wyzsze niz 10V, w przeciwnym razie wyswietlacz pokazuje: “Low

voltage, No Info”.

Jesli ustawienie menu Setup | General | Warnings jest “Yes”, strona ostrzezen o inwersji przektadnika
pradowego lub kolejnosci faz wyswietli sie automatycznie zamiast strony zdefiniowanej w kazdym

przypadku, gdy inwersja zostanie stwierdzona.

Druga strona pokazuje stan wewnetrznej baterii.

Jesli poziom napigcia wewnetrznej baterii jest nizszy niz 2.3V, na
wyswietlaczu ukaze sie “Battery LOW”, w przeciwnym razie “Battery OK".
Ta strona wyswietli sie niezaleznie od ustawienia Setup | General |
Warnings, gdy napigcie na baterii spadnie ponizej 2.3V.

Uwaga: Gdy bateria nie jest zainstalowana lub jej napiecie bedzie zbyt
niskie, analizator utraci wszystkie dane zapamietane w pamieci RAM,
minima, maksima, liczniki energii, i setup).

Informacje og6lne

Strona informacyjna wyswietla podstawowe dane konfiguracyjne ana-
lizatora jak typ, wersja fabryczna, numer seryjny, konfiguracja wejsé/wyjs¢,
protokét komunikacyjny, itp.

Te informacje identyfikujg przyrzad i jego konfiguracje przed ewentualnym
upgradem dlatego sg bardzo wazne.
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11) SETUP
11.1)  MAPA NASTAW

GENERAL
KCT
KCT-Pri. (1+5000)
KCT-Sec. (1;5)

KVT-Pri. (1+400000)
KVT-Sec. (1+750)
Mode (4 wires -3 wires -Aron)

Measure Time(0+50 sec.)
Warnings (Yes-No)
B.Light (0+360)
Display (Positive-Negative)
DefPage Time (10+900 sec.)
SYNC.
Mode(EXT-INT)
Freq. (5+500)
CLOCK
Set Clock
Day Light (Enable-Disable)
PASSWORD
Value (0000+9999)

ACCESS (000000+999999)

User Page

Measure 1 (list of parameter)
Measure5 (list of parameter)

V Unbalance (V,,-V,,)
SERIAL COMM

Protocol (ASCII; Modbus)

Address (Modbus: 01+255; ASCII: 01+128)

OM1
Baud (1200+19200)
Parity(none-even-odd)
DataBit (7-8)
Type (RS232-RS485)

OM2
Baud (1200+19200)
Parity (none-even-odd)
DataBit (7-8)
Type (RS232-RS485)
AVERAGE
Sync Avg (Int.Rtc-Ext.DI-Int+Ext)
Type (fixed-Mobile)
Time Avg (1-2-3-5-6-10-12-15-20-30-60)
dt Mobile (10"-20"-30"-1'-2'-3"-5"-10"-15'-20"-30)
ENERGY
Type (Normal-Heavy)
PRESET
ENERGIES
KWh+ (0+99999999.9)
KWh- (0+99999999.9)
KVArh+ (0+99999999.9)
KVArh- (0+99999999.9)
COUN‘(I;ERS

TIMEBANDS
Update day (1+31)
Period Id (01+15)
BAND
Start
Month
Day
Stop
Month
Day
WeekDay
Timel
StartHour
StartMin
Type (P1,P2,P3,P4,P5,P6,P7,P8)

Timel2
StartHour
StartMin
Type (P1,P2,P3,P4,P5,P6,P7,P8)

Uwaga:

HOLIDAYS
Day Index (1+40)
Month (1+12)
Day (1+31)
STORAGE
MIN MAX
Enable (On-Off)
Measures (list of parameters)
Rate-min. (1+9999)
AVG.POW.Enable (On-Off)
HARM. Enable (On-Off)
TRIGGER
Enable (On-Off)
Time-min. (1+9999)
DIGITAL OUTPUT
Out Index (1+6)

Type (AlwaysOff-EnergyPulse-Min.Thresold-MaxThresold-Band-AlwaysOn)

Measure Code (list of parameters)

Value
Time (50+500)
Hysteresis (0+99)
Inf Value
Sup Value
DIGITAL INPUT
Type (Not used, Clock Sync., Period, Counters, Ext.DI)
COUNT->INPUT
K1Dig.Inp. (0+8)
K8Dig.Inp. (0+8)
COUNTER NAME
Cntl(User Def, KWh+,KWh-,
KVarh+,KVarh- Water,Gas)
ser Def, KWh+,KWh-,
KVarh+,KVarh- Water,Gas)
SET WEIGHTS
K1(0+1999.99)
K8(0+1999.99)
ANALOG OUTPUT
Out Index (1+4)
Type (0-20mA; 4-20mA)
Measure Code (list of parameters)
Min.

Max.

RESET

RESET MEASURES

All (Yes-No)
Energies (Yes-No)
TimeBands (Yes-No)
Min/Max (Yes-No)
Reset Setup (Yes-No)
Reset Storage (Yes-No)
Reset Counter (Yes-No)
Reset Max.Demand (Yes-No)
Reset Global (Yes-No)

EXIT SETUP

Pamietaj aby zawsze potwierdzi¢ wejscie, wyjscie lub programowanie przyciskiem “ENTER” , ostatnia
modyfikacja bedzie zapamietana w nieulotnej pamieci urzgdzenia do chwili resetu systemu.
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11.2) SETUP MENU GLOWNEGO
Menu gtéwne lub strony SETUP sg konfigurowane w nastepujacy sposéb: SETUP
GENERAL, obejmuje ustawienia przektadnikow pragdowych KCT (prze- |, gzeneraL
ktadnia), przektadnikbw napieciowych KTV (przektadnia napigciowa), |+SERIAL CioHH
MODE (4 przewody, 3 przewody, Aron), ALARMY, T. AVERAGE (czas :Eﬂg&g\?E
calkowania dla obliczenia sredniej mocy czynnej i biernej), B.LIGHT (czas |+sTorAcE
podswietlenia wyswietlacza), ENERGIES (licznik energii w kWh lub |+DIGITAL QUTFUT
MWh), ENERGIE UPD. DAY (dzie, w ktérym nastepuje zmiana miesiaca | ot oe o
w taryfach time bands), SYNC. (synchronizacja czestotliwosci), CLOCK |+RESET
(nastawy zegara) oraz ACCESS (kod umozliwiajacy skorzystanie z opcji  |IZl=iait
takich jak harmoniczne i/lub taryfy time-bands), USER PAGE (dla
ustawienia wartosci do wyswietlania na stronie uzytkownika) oraz V UNBALANCE (asymetria).
SERIAL COMM, obejmuje nastawy protokotu (ASCII lub MODBUS), ADDRESS (numer logiczny
wezta, wezet lub adres), COM1 (port szeregowy 1, wbudowany), COM2 (port szeregowy 2, karta
rozszerzen).
AVERAGE, obejmuje ustawienia SYNC. AVG (synchronizacja usredniania obliczen), TYPE (staly
lub ruchomy), TIME AVG (czas catkowania dla obliczen parametréw usrednianych) oraz DT
MOBILE (ramka czasowa).
ENERGY, obejmuje ustawianie TYPE (liczniki energii w kWh lub MWh), PRESET (umozliwia
ustawienie wartosci wstepnej catkowitego licznika energii oraz licznikéw rodzajowych) oraz taryf
TIMEBANDS (ze wszystkimi parametrami dla zarzgdzania zuzyciem mocy w roznych okresach)
STORAGE, obejmuje ustawienie MINMAX (zapamietywania warto$ci minimum i maximum),
AVG.POW. (zapamietywania usrednionego poboru mocy czynnej i biernej), HARM.
(zapamietywania harmonicznych az do 31%¢ dla pradéw i napie¢ w kazdej fazie ), TRIGGER
(rozpoczecie zapamigtywania od impulsu na wejsciu dwustanowym).
DIGITAL OUTPUT, ustawia OUT INDEX dla poszczegélnych wyjs¢ dwustanowych, TYPE (typ
alarmu; always on (zawsze aktywny), max. threshold (gérny prég), min. threshold (dolny prég),
zewnetrzny sygnat taryfy, energy pulse (impulsy od licznika energii), always off (zawsze
nieaktywny), MEASURE CODE (parametr skojarzony z wyjsciem dwustanowym), VALUE (warto$¢
ustalona jako prog lub, impuls), TIME (czas op6znienia dla wyjscia dwustanowego lub czas trwania
impulsu), HYSTERESIS, INFVALUE i SUPVALUE (dolna warto$¢ i gérna warto$¢ dla alarmu
zewnetrznego sygnatu taryfy).
DIGITAL INPUT, ustala typ wykorzystania: Not used (nie uzywany), Clock Synchronization
(synchronizacja zegara), Periods (taryfy) , Counters (liczniki) (INPUT, NAME, WEIGHT) lub
External Synchronization (zewnetrzna synchronizacja) .
ANALOG OUTPUT, ustawia numer wyjscia analogowego, OUT INDEX, TYPE (zabronione, 0-20mA
i 4-20mA), MEASURE CODE (parametr do przypisania dla wyjscia analogowego), MIN i MAX (dolna
wartos$¢ i gérna wartos¢ dla zmiennej przypisanej do wyj$cia analogowego).
RESET, umozliwia dokonanie: RESET MEASURES (reset pomiaréw), RESET SETUP (reset
setup) , RESET STORAGE (reset wart. zapamietanych), RESET COUNTER (reset licznikow),
RESET MAX DEMAND (reset max. zapotrzebowania) i RESET GLOBAL (reset catosciowy).
EXIT SETUP, umozliwia operatorowi wyjscie z gltbwnego menu lub strony setup w celu przejscia do
wyswietlania pomiaréw biezacych. Przed opuszczeniem strony instrument zapyta operatora czy
zyczy on sobie zachowa¢ nowe parametry w menu STORAGE jesli jeden lub wiecej parametréw
zostato zmodyfikowanych.

Wszystkie wyzej wspomniane hasta beda opisane w kolejnych rozdziatach.

-43-



EMAQ0 — INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

11.3) GENERAL (menu og6lne)

Menu ogolne jest podzielone na nastepujace pod- menu: SETUF

*+ KCT, umozliwia ustawienie przekiadni pradowej przez podanie
wartosci pierwotnej i wtérnej uzytych przektadnikéw pragdowych, dla | *KCT

uzyskania pomiaru rzeczywistych wartosci po stronie pierwotnej. Zakres *Aﬁ;ﬁ 14 Lirad

pierwotny: 1+5000A; zakres wtérny: 1 lub 5A (dla EMA90-1A jest to Measure Time [00]

ustalone na 1). Przyklad: ustawic KCT-Pri=200 a KCT-Sec.=1 jesli | plarnindz (ol
X Ny Liaht [0
uzywasz przektadnikéw 200/1 A. Displau [Positivel

KVT, umozliwia ustawienie przektadni napieciowej uzytych P;{;ﬁacqe Time [030]
przektadnikéw (jesli zastosowano), dla uzyskania rzeczywistych wartosci :
mierzonych. Zakres pierwotny (Primary Range): 1+400000V; Zakres

wtérny (Secondary Range): 1+750V. Przyktad: ustaw KVT-Pri.=20000 a SETUP
KVT-Sec.=100 jesli uzywasz przektadnikéw 20000/100V.
. Mode_, (_10tyczy funk(_:jonowania lub trybu pomiaréw, moil_iwe jest [CT-Pri. [0005]
ustawienie podiaczenia 4-przewodowego, 3-przewodowego i Arona, KCT-Sec. [5]
zaleznie od rodzaju podtaczenia opisanego w rozdziale 6.4. N T=Fri. 0000011
* Measure Time, jest to filtr czasowy dla pomiaréw biezacych. Zakres jest K'u'T—Sen.:_. [0l
ustalony na 0+50. Warto$¢ 0 wskazuje na brak usredniania pomiaréw, Mode [4 Lire]
. P X . - 1 Meazure Time [00]
inne wartosci wskazujg na czas usredniania (w sekundach). Jesli ta lJarninas [No 1 ¥

wartos¢ jest bardzo duza a uaktywnione jest zapamietywanie mocy
usrednionych, zapamietywane warto$ci moga byé nieadekwatne. Zaleca sie ustawi¢ ta wartos¢ na
mniej niz 5 sekund.

Warnings , umozliwia [Yes] lub nie [No] wizualizacje co 15 sekund strony ostrzezen alternatywnie ze
strong zadang jesli podtaczenie przektadnikow pradowych jest nieprawidtiowe lub wystepuje zta
kolejnos¢ faz. Stan wytadowanej baterii (battery low) bedzie wyswietlany niezaleznie od ustawienia
tego warunku.

B.Light , jest to czas (od 0 do 360 sekund) w ktérym wyswietlacz pozostaje podswietlony, przy braku
korzystania z klawiatury (przyciskéw). Dla ustawienia cigglego podswietlenia nalezy ta wartos¢
ustawi¢ na 0. Jasnos$¢ wyswietlacza pogarsza sie okoto 10% na kazde 1000 godzin pracy.

Display , mozliwy jest wybdr pomiedzy wys$wietlaniem pozytywowym (ciemne znaki na jasnym tle) a
wyswietlaniem negatywowym (jasne znaki na ciemnym tle).

Def. Page Time, jest to czas oczekiwania do przejscia na strone zdefiniowang. Zakres 10+900 sek.
Synchronization , dla ustawienia czestotliwosci bazowe;j.

Mode: wewnetrzna lub zewnetrzna (Vi1). Szl

Freq.: programowalna czestotliwos¢ (zakres 5+500Hz). -SMC. &
* Set Clock, ustawienie wewnetrznego zegara analizatora. Format daty: pr?:l.'?la.—[IEI.IZ-J[DED.DD]

dd:mm:yy zas format dla czasu: hh:mm:ss -CLOCK

Day Light umozliwia ustawienie corocznej zmiany czasu na letni. Siet Clock [.]

Mozliwe jest ustalenie czasu letniego i powr6t czasu stonecznego w usta- | _paeiiot [[lisable]

lonym dniu. Analizator zarzadza czasem letnim w latach 1997 do 2030. Walue [0000]

Hecess [10266E]

Password , Jest mozliwe wprowadzenie numerycznego hasta dla
modyfikacji SETUP. Ustalone hasto fabryczne to 0000: setup moze by¢
zawsze otwieralny i mozna zmienia¢ parametry w dowolnej chwili. Jesli hasto jest inne niz 0000 (od
0001 do 9999), przy probie wejscia do setup, wymagane bedzie wpisanie hasta. Jezeli hasto
zostanie zignorowane, bedzie mozliwe podgladanie ustawien ale nie bedzie mozliwosci ich
modyfikacji. Jedynie wprowadzenie poprawnego hasta umozliwi zmiane jakiegokolwiek parametru.
Po ustawieniu nowego hasta na 0000, analizator powraca do stanu default. Jezeli uzytkownik
zapomni hasta, moze zwr6ci¢ sie 0 pomoc do dziatu technicznego firmy CONTREL.

Access , umozliwia wprowadzenie 6-cyfrowego kodu dla dostepu do obliczania i wysSwietlania
harmonicznych i/lub taryf (time-bands). Obie te opcje sag dostepne jesli posiadang wersjg analizatora
jest opcja ,H". Kod zawarty jest w raporcie. Te opcje sg niedostepne jesli posiadana jest wersja ,L”
analizatora, lecz jedna lub obie opcje moga zosta¢ odblokowane. W razie zainteresowania
odblokowaniem tych opcji uzytkownik powinien skontaktowa¢ sie z dziatem technicznym firmy
Contrel podajac numer seryjny analizatora (dostepny na naklejce na spodzie instrument). Firma

+Uzer Page
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przesle odpowiedni kod dostepu
analizatorowi dla wybranych opcji.
User Page, wybor 5 parametrow dla wizualizacji na odpowiedniej stronie.
* V Unbalance oblicza asymetrie napiecia .

odpowiadajacy posiadanemu

+AVERAGE Y
11.4) KOMUNIKACJA SZERGOWA
Menu SERIAL COMM (komunikacji szeregowej) umozliwia programowanie parametrow
komunikacyjnych portu COM1 oraz opcjonalnie portu COM2. s
* Protocol , mozna dokona¢ wyboru pomiedzy ASCIl a MODBUS. -SERIAL COMM
» Address , jest to adres, wezet lub numer logiczny od 01 do 255 w Eggiliﬂ EEDSF]"]
MODBUS lub od 01 do 128 w ASCII. Ta liczba identyfikuje wezet w sieci -COr1
a w konsekwencji konkretny analizator w sieci wielopunktowej. E:gifu[[mﬁ'_:f]
Ten parametr jest swobodnie ustawialny. Jest on ustalany automatycznie DataBit [2 bitl
przy wykorzystaniu oprogramowania NRG z protokotem ASCII , zas przy -Cotz
protokole MODBUS musi on byé ustawiony recznie. Eaud L ool .

COM1/COM2, sg konfigurowane przez nastepujace pod-menu:
- Baud, szybkos$¢ transmisji, programowalna od 1200 do 19200 bps.

- Parity, kontrola parzystosci, programowalna jako: NONE, EVEN lub ODD.

- DataBit, liczba bitéw danych, programowalna na 7 lub 8 bitow.

SETUP
Hicess [000000] A

HMeaszure 1 [3PhA
Measure 2 [3FPhM]
Measure 3 [3Ph.A
Measure 4 [3Ph.A]
Meazure & [3FPhM]
W Unbalance [Mind
+5ERIAL COMM

- Type, (wytacznie dla COM2) reguluje dostep do wyjscia szeregowego okreslanego przez

hardware i z tego powodu nie podlega modyfikaciji.

COM1 posiada dwa wyjscia: jedno jako RS232 a drugie jako RS485 (standard EIA/TIA-422 EIA/TIA-

485).
COM2 jest wyjsciem opcjonalnym i pracuje jedynie jako RS485.

11.5) AVERAGE (u $rednianie)
Menu AVERAGE umozliwia ustawianie parametréw dla obliczania wartosci
usrednianych.

* Sync Avg , okresla rodzaj synchronizmu dla poczatku i konca usrednia-
nych obliczehA. Mozliwe sa trzy tryby:

- Int.Rtc .: wykorzystanie wewnetrznego zegara jako bazy odmierzania

czasu. Obliczane usrednianie rozpoczyna sie gdy zegar zmienia minu-

te.

- Ext.DI: wykorzystanie wejscia dwustanowego 2 (Di2) dla synchronizacji poczatku i

SETUP

+SERIAL COMM E
-AYERAGE
Sunc Huwa [intRcl
Tupe [Fixed]

Time Awa [151

dt Mabile [1"]
+EMERGY
+5TORAGE
+0IGITAL QUTPUT
+0IGITAL INFUT ¥

konca

usrednianych obliczen. Wejscie dwustanowe bedzie ustawiane jako ExtDI automatycznie.
- Int+Ext : tryb mieszany. Wejscie dwustanowe bedzie ustawione jako ExtDI automatycznie.

Brak wspolnej obstugi typu wejscia dwustanowego oraz Sync. Avg bedzie
pocigga¢ za soba wyswietlanie ostrzezenia na wyswietlaczu (patrz
przyktad na rys. obok).

Type, okresla typ okna uzywanego dla obliczen usrednianych: ustalone
(aktualizacja zalezna od czasu usredniania) lub ruchome (aktualizacja
zalezy od dt Mobile).

Time Avg , czas catkowania dla obliczen usrednianych parametréw.

dt Mobile , okresla czas aktualizacji w ruchomym oknie dla usrednianych
parametrow.
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11.6) ENERGIA

W menu ENERGY mozliwa jest zmiana jednostek pomiarowych dla energii,
ustawienie wartosci poczatkowych licznikéw rodzajowych i energii,
zarzgdzanie przedziatami taryfowymi (time-bands).

» Type, umozliwia wybor jednostki pomiarowej dla licznika energii sposréd:
kWh (Normal) lub MWh (Heavy).

« PRESET, umozliwia wprowadzenie wstepnego stanu licznikéw energii lub

licznikéw rodzajowych.

- ENERGIES, jest mozliwe wprowadzenie wstepnej wartosci licznikéw.
Wartosci te sg wyrazone w kWh i kVArh; wizualizacja stanu licznikow
bedzie zgodna z zadanym typem jednostki (Normal lub Heavy). Liczni-
ki taryfowe nie uwzgl edniaja warto $ci wst epnych . Jedynie liczniki
calkowite uwzgledniajg te wartosci.

Funkcja ta jest uzyteczna np. w celu poréwnania zuzycia z licznikiem
juz uzywanym.

- COUNTERS, mozliwe jest ustawienie warto$ci wstepnej dla 8 licznikéw

rodzajowych.

TIMEBANDS, mozliwy jest podziat zuzywanej energii w 12 taryfowych

przedziatach czasowych - time bands. W ten sposéb mozliwa jest ocena

kosztéw energii tam, gdzie dostawcy stosuja taryfy lub gdy konieczne jest
oszacowanie zuzycia w réznych okresach. Dla zaprogramowania tej
funkcji nalezy wejs¢ do menu TIMEBANDS z nastepujacymi pod-menu:

- Update day, ustawia dzien, w ktérym nastepuje zmiana miesigca w
liczniku taryfowym (zakres 0+31). Jezeli wybrane jest 0, od ostatniego
dnia kazdego miesigca energia jest zwigkszana w liczniku nastepnego
miesigca. Jezeli wartos¢ ustawiona jest na wartos¢ od 1 do 15, od
ustalonego dnia energia jest zwiekszana w liczniku biezacego
miesigca, przed tym dniem warto$¢ energii jest zwiekszana dla

SETUP

Tupe [Harmall

-FRESET
+EMERGIES
+COUNTERS

-TIMEEAHDS
Update day [01]
Feriod Id [01]
+EAND
+HOLIDAYS

SETUP

—-ENERGIES
ElJh+ .1

Counter] [..]
Counterz [..1
Counterd [.]
Counterd [..]

SETUP

-TIMEEAMDS
Update day [01]
Period Id [15]

-EAND
—Start
Month [..]
Day [.]
=Stop
Month [..]
Day [.]

T

poprzedniego miesigca. Jezeli wartos¢ jest z przedziatu 16 do 31, od ustalonego dnia energia jest
zwiekszana w liczniku nastepnego miesigca za$ przed tym dniem licznik energii zwieksza warto$¢
dla biezacego miesigca. Jezeli biezacy miesiagc ma mniej dni niz warto$¢ wprowadzone wowczas
stan licznika bedzie zwiekszany dla nastepnego miesigca od ostatniego dnia miesigca..
- Period Id , numer okresu. Mozna ustawi¢ 15 okreséw dla réznych taryf/okreséw czasowych. Dla

kazdego okresu mozliwe jest zaprogramowanie:

- BAND, zaprogramowanie wybranego okresu.

- Start / Stop , zaprogramowanie poczatku i konca wybranego okresu.
Month , jest numerem od 1 do 12 okreslajacym miesigc (1 Styczen, 2
Luty itd.) roku odpowiadajacym poczatkowi (lub koncowi) wybranego
okresu.

Day, jest numerem od 1 do 31 okreslajgcym dzien miesigca
odpowiadajacy poczatkowi (lub koncowi)wybranego okresu.
Sposo6b programowania jest identyczny jak dla miesigca.
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WeekDay, okresla dni tygodnia w wybranym okresie w ktérym progra-
mowana taryfy jest aktywna.

Uzyj przyciskéw “LEFT” i “RIGHT” dla wyboru dnia tygodnia oraz “UP” i
“DOWN" dla zaznaczenia lub odznaczenia wybranego dnia.

Time (1 - 12), okres$la pory dnia w ktérych liczniki energii sg podzielone
na 4 taryfy P1, P2, P3, P4, dla ustawienia przedziatéw dostepnych jest
12 r6znych por.

Wewnatrz pory (Time) mozliwe jest ustawienie godziny (StartHour ) i
minuty (StartMin.) w ktérych przedziat taryfowy sie zaczyna. Wybierz
Type, wstaw przedziat P1, P2, P3 lub P4 dla przypisania zuzycia.
Ustawiony przedziat taryfowy konczy sie gdy kolejny przedziat sie
rozpoczyna lub na koniec danego dnia. Na przyktad jesli zuzycie energii
od 8.00 do 12.00 jest w taryfie P2 zas od 12.00 do 18.00 w taryfie P3
konieczne jest ustawienie 8.00 jak czas startu (StartHour i StartMin) w

SETUP

ldeekDlay

=l TTTTA

<Monday>

T
+TIME 4
+TIME &
+TIME & ¥

SETUP

+TIME 1 4
+TIME 2
=TIME 3
StartHour [.]
StartHin L.
Tupe [.]
+TIME 4
+TIHE &
+TIME &
+TIME 7 ¥

TIME 1 z taryfa P2 (Type), 12.00 jako czas startu (StartHour i StartMin) w TIME 2 z taryfg P3
(Type) oraz 18.00 jako czas startu (StartHour i StartMin) w TIME 3 z taryfg P1 (Type); w ten
sposab taryfa P1 bedzie utrzymana do 8.00 dnia nastepnego bez specjalnego programowania.
Taryfa P1 jest przypisana jako najbardziej ekonomiczna zas$ P4 jako najdrozsza.

¢ HOLIDAYS

Mozliwe jest wybor dni w roku , w ktérych zaprogramowane przedziaty
taryfowe nie sg stosowane a zuzycie energii zliczane jest w taryfie ekono-
micznej (P1). Ta funkcja moze by¢ uzyteczna w $wieta lub inne dni w
ktorych dostawcy energii stosuja inne taryfy.

Mozliwe jest zaprogramowanie:

e Day Index, umozliwia wprowadzenie 52 réznych dni jako $wiat. Po
ustawieniu index okresla dzien w roku.

* Month, jest miesigcem dnia ktéry programujemy. Liczba z przedziatu 1
do 12 okres$la miesigc (1 Styczen, 2 Luty, ...itd.)

» Day, jest dniem miesigca odpowiedniego dnia $wigtecznego: od 1 do 31.

Przyktad:

Nowy rok to 1 Stycznia
Day index =1
Month = 01 (Styczen)
Day =01

Boze Narodzenie 25 Grudnia:
Day index = 2
Month =12 (Grudzien)
Day = 25

SETUP

-TIMEBANDS b
Update day [01]
Period Id [01]
+EAMD

-HOLIDRY'S
Diay Index [01]
Month L]
Dau [..]
+STORAGE
+0IGITAL OUTPUT ¥

Zuzycie energii w tych dniach, jesli stosujemy tg opcje, bedzie zapamietywane dla taryfy P1.
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11.7) ZAPAMIETYWANIE

Menu STORAGE umozliwia zaprogramowanie danych do zapamietania.

Dostepne sa 4 archiwa zapamietywania:

- Wzgledne wartos$ci minimalne i maksymalne

- Moce usrednione

- Skladowe harmoniczne

- Probki odczytéw biezacych (jedynie z oprogramowaniem NRG lub pole-
ceniem komunikacji szeregowej)

Zapamietywanie jest zorganizowane jako pamie¢ FIFO (pierwsze przyszio-

pierwsze wyszto). Gdy pamieé sie zapelni najstarsze dane beda nadpisy-

wane nowszymi.

« MINMAX
Czas gromadzenia jest wyrazony w minutach, zapamietywanych jest do 12
wartosci MIN & MAX.
Enable, Wybierajac “ENABLE” operator moze zataczy¢ (ON) lub
wytaczy¢ (OFF) rejestracje wartosci MIN & MAX.

Measures , parametry do zapamietywania.

Woybierz parametr do zapamietywania korzystajac z przyciskéw “LEFT” i
RIGHT", aktywujac lub deaktywujac ten parametr przyciskami “UP” i
“DOWN?".

Rate — min ., czas gromadzenia.

Jest to okres czasu w jakim wyszukiwane bedg wartosci maksymalne i
minimalne: zakres 1 + 9999 minut. Na przyktad dla zapamietywania
warto$ci maksymalnej i minimalnej dla okreséw co 15 minut nalezy usta-
wi¢ tg warto$¢ na 15.

Jesli zapamigtywanie wartosci minimalnych i maksymalnych jest aktywne,

SETUP
+TIMEERNDS

+HHINHAE
AWVG POl Enable [0F(]
HARHM. Enable [OFf]
+TRIGGER
+0OIGITAL OUTPUT
+0IGITAL INFUT
+AMALOG OUTPUT
+RESET

SETUP

=STORAGE
=MIMMA

Enable [OFF]

Measures [..]

Rate - min. [0001]
AVE.POL). Enable [OFF]
HARHM. Enable [0ff]
+TRIGGER

+0IGITAL QUTPUT
+0IGITAL INFUT

SETURP
-STOROGE

-

Measures

<3Ph. Yaltage:

TSI T LI TS O T T

+TRIGGER
+0IGITAL QUTPUT
+0IGITAL INPUT

SETURP
-STORCOGE

-

Rate - min.

+TRIGEER
+DIGITAL QUTFUT
+DIGITAL INPUT

T

wartosci pokazane na odpowiedniej stronie sg aktualizowane z tym samym czasem gromadzenia
ustawionym dla zapamietywania w pamieci. Wartosci Minimum i maximum nie sg juz warto$ciami

bezwzglednymi.

¢ AVG.POW. (Average Power) Moc u $redniona

Zapamietywanie wartosci mocy czynnej i biernej. Mozliwe jest uaktywnienie lub deaktywacja

zapamietywania. Czas probkowania jest ustawiony na 15 minut lecz mozna go zmieni¢ (Time Avg ).

¢ HARM. (Harmonics) Harmoniczne

Zapamietywanych jest do 31°* harmonicznej dla kazdej faz zaréwno dla napie¢ jak i pradéw.
Enable, operator moze uaktywni¢ lub zdeaktywowac zapamietywanie wartosci harmonicznych.

Czas prébkowania jest ustalony na 15 minut i nie jest modyfikowalny.
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* TRIGGER
Enable, operator moze uaktywni¢ lub zdeaktywowa¢ funkcje TRIGGER .
Jezeli Enable jest OFF aktywne archiwa przechowujg pomiary z odpo-
wiednim wskaznikiem przez caly czas .
Jezeli Enable jest ON, aktywne archiwa przechowujg pomiary z odpowie-
dnim wskaznikiem jedynie po otrzymaniu impulsu na wejsciu dwustano-
wym input 2 (DI2). Zapamietywanie bedzie aktywne przez ustalony czas
zadany parametrem Time-min . Jesli nie ma aktywnych archiwéw funkcja
trigger nie dziata.

Time-min. Okresla kiedy czas zapamietywania jest aktywny.

SETUP

-5TORRGE
=MINMAE
Enable [0Off]
Measures [L.]
Rate - min. [0001]

AVE.POL). Enable [OFf]

HARHM. Enable [0ff]

-TRIGEER
Enable [0Ff]
Time - min. [O0&0]

T

Przy poziomie logicznym 1 (napiecie obecne) na wejsciu dwustanowym input 2 (DI2) timer
odpowiadajacy Time-min bedzie zresetowany a zapamietywanie uaktywnione. Gdy tylko sygnat
zaniknie, zliczanie rozpoczyna sie. Zakres jest 1+9999 minut, za$ warto$¢ predefiniowana wynosi 60

minut.

Préba wspélnego ustawienia zapamietywania z TRIGGERem oraz usta-
wienia Type wejscia dwustanowego pociagnie za sobg wyswietlenie
informacji ostrzegawczej na wyswietlaczu (patrz rys. obok). Zatwierdzenie
odpowiedzi zezwoli na funkcje TRIGGER za$ ustawienie wejscia
dwustanowego zmieni sie na Not Used .

Jezeli jakikolwiek z wyzej wspomnianych parametréw odnoszacych sie do
MINMAX, AVG.POW. lub HARM. zostat przeznaczony do zapamietywania,
przy wyjsciu z menu ukaze sie krétka informacja, i prosba do operatora o
skasowanie uprzednio zapamietanych danych w pamieci, w celu
umozliwienia nowej serii zapisu w pustej pamieci bez pozostatosci
uprzednio zapamigtanych informaciji.

Dane S$ciggniete na PC z wykorzystaniem oprogramowania NRG lub
protokotu komunikacyjnego nie ulegajg usunigciu dlatego mozliwe jest ich
odzyskanie z wykorzystaniem odpowiednich funkcji lub protokotu komunika-
cyjnego.

11.8) WYJSCIA DWUSTANOWE

Wyjscia dwustanowe moga by¢é zaprogramowane na funkcje alarmowsg
(przecigzenie, zarzadzanie obcigzeniem dla optymalizacji poboru mocy,
itp.), lub generacji impulséw dla zliczania energii lub zdalnej aktywacji z
wykorzystaniem oprogramowania NRG.

Out Index , okresla numer wyjscia, od 1 do 6 (DO1 i DO2 w standardzie),
dla wyboru lub zaprogramowania, a ktére sa obecne sprzetowo w anali-
zatorze.

Type, umozliwia wybér funkcjonowania jako:

- Always Off: wyj$cie dwustanowe jest stale zablokowane.

ATTEMWTION
digital inputs
are already
in use.
Confirm 2

Storage setup
iz changed.

To accept it,

MEMOFY fMust
be erased.
Confirm 2

SETUP

-DIGITAL OUTFUT &

Out Index [01]

Tupe [..]

Measure Code [..]

Walue L]

Tinve L..]

Hust. [.]

InfYalue .1

Supltalue L]
+0IGITAL INFUT

- Energy Pulse: generacja impulséw proporcjonalnie do zmierzonej energii i zaleznie od ustawien w

programie (obowigzuje wylacznie dla Energii).

- Min. Threshold: wyjscie jest uaktywniane je$li wartos¢ wybranego parametru jest nizsza niz

wartos¢ nastawiona.

- Max. Threshold: wyjscie jest uaktywniane jesli wartos¢ wybranego parametru jest wyzsza niz

wartosé nastawiona.
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- Band: wyjscie jest uaktywniane jesli warto$¢ wybranego parametru jest nizsza od ustawionego
minimum lub wyzsza od ustawionego maksimum.

- Always On: wyj$cie dwustanowe jest stale aktywne.

Measure Code , jest to numer wielko$ci pomiarowej (patrz rozdziat 12 dla skojarzenia z wyjsciem

dwustanowym. Dla zaprogramowania wyjscia dwustanowego jako generatora impulséw konieczny

jest wybor zmiennej identyfikujacej rodzaj energii .

Value, warto$¢ graniczna zmiennej (np. Dla przekroczenia 340V wprowadz 340.0, dla

zaprogramowania 150kW wprowadz 150000,0) lub waga impulsu (np. Jesli ma by¢ generowany

impuls za kazde 1 kWh dodatniej energii czynnej wprowadz 1.00) programowalna od 0,01 do 100

kWh/impuls.

Time, jest czasem opoéznienia zadziatania po przekroczeniu wartosci nastawionej wyrazonym w

sekundach (0-655 sekund) lub czasem trwania impulsu wyrazonym w milisekundach (50-500 ms).

Hysteresis , jest procentowo wyrazong wartoscig alarmu ponizej ktérej alarm powraca do stanu

wyjsciowego: jest ona programowalna od 0 do 99% (przyktad: max prég dla mocy czynnej przy

150kW z 10% histereza oznacza, ze alarm powréci do stanu spoczynkowego gdy moc czynna

wyniesie 150-15=135kW). Nie jest ona dostepna przy trybie generacji impulséw.

InfValue i SupValue , dolny i gérny prég dla alarmu w trybie ,band” (przedziaf).

Uwaga: zarzadzanie wyjsciem dwustanowym dla P.F.- cos®.

W pomiarach P.F.(wspétczynnika mocy) i cos® za bezwzgledne minimum jest przyjmowane 0
pojemnosciowe zas$ za bezwzgledne maksimum 0 indukcyjne.

Dla ustawienia alarmu gdy cos® jest mniejsze niz np. 0.9 indukcyjne (w kierunku O indukcyjnego)
konieczne jest ustawienie trybu MAX treshold (max. progu). Z kolei, dla ustawienia alarmu gdy cos®
jest wyzszy niz np. 0.9 indukcyjnie (w kierunku O pojemnosciowego) konieczne jest ustawienie trybu
MIN threshold (min. prog). W trybie przedziatowym BAND alarm wystapi jezeli warto$¢ cos® znajdzie
sie poza ustawionym przedzialem (infvalue+supvalue): warto$¢ ,infvalue” musi by¢ wartoscig
najblizszg 0 pojemnosciowemu.

Przyktad:

IND
1 09 08 07 06 05 04 03 02 01 O

Min threshold

0 -01-02-03-04 -05-06-07 -08 -09 -1
CAP IND

1 09 08 07 06 05 04 03 02 01 O
Max threshold
0 -01-02-03-04 -05-06-07-08 -09 -1
CAP IND
1 09 08 07 06 05 04 03 02 01 O
Band

0 -01-02-03-04-05-06-07 -08 -09 -1
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11.9) WEJSCIA DWUSTANOWE

W menu DIGITAL INPUT (Wejscia dwustanowe) mozliwe jest zaprogra-
mowanie funkcji wejs¢ dwustanowych dla obu standardéw i opcji . 2 stan-
dardowe wejscia dwustanowe moga by¢ programowane nastepujaco:

» Type, okresla typ funkcjonowania:
- NOT USED: jesli zadne wejscie nie jest wybrane lub uaktywnione.
- CLOCK SYNCRONIZATION: Synchronizacja wewnetrznego zegara.
Gdy impuls pojawia sie na wejsciu dwustanowym, licznik sekund
wewnetrznego zegara jest zerowany jesli znajduje sie pomiedzy 00 a

SETUP

+EMHERGY L
+STORAGE
+0IGITAL QUTPLUT
Tupe [Counters ]
+COUMT. =:NPUT
+COUMTER HAME
+SET JEIGHTS
+AMALOG OUTPUT
+RESET T

29, natomiast gdy jest w przedziale 30 a 59, jest zerowany z réwnoczesnym przejsciem licznika

minut do nastepnej minuty.
Przyktad:
17:31:23 (hh:mm:ss) ustawi 17:31:00
- PERIOD: do zmiany przedziatéw czasowych dla licznika energii w trybie

08:45:55 (hh:mm:ss) ustawi 08:46:00

time bands.

Ponizsza tabelka pokazuje wybér przedziatu zaleznie od stanu wej$¢é dwustanowych:

WEJSCIE WEJSCIE WYBRANY PRZEDZIAL
DWUSTANOWE 2 DWUSTANOWE 1 (TARYFA)
OTWARTE OTWARTE P1
OTWARTE ZAMKNIETE P2
ZAMKNIETE OTWARTE P3
ZAMKNIETE ZAMKNIETE P4

ZAMKNIETE: gdy na wejsciu wystepuje napiecie z przedziatu 12Vdc ... 24Vdc.
OTWARTE: napiecie na wejéciu wynosi OV.

Zmiana przedzialdbw wystepuje gdy przyrzad rozpoznaje zmiane stanu na co najmniej jednym

wejsciu dwustanowym.

W chwili gdy wejscia dwustanowe sg dopuszczone jako “Periods” a EMA's jest wigczony przy juz
ustawionym zezwoleniu, zwigkszanie licznikéw energii nastepuje w ostatnim dozwolonym
przedziale niezaleznie od stanu wej$¢ dwustanowych do chwili zmiany minuty wewnetrznego

zegara lub zmiany stanu jednego z wej$¢ dwustanowych.

- COUNTERS: Liczniki rodzajowe sa uaktywnione. Gdy na wejsciu pojawia sie impuls, licznik
przypisany do tego wejscia jest zwigkszany o warto$¢ ustalong jako wartos¢ wagi.

- Ext.DI: Funkcja zalezy od Sync. Avg ustawionej w menu AVERAGE (rozdziat 11.5. Jezeli Sync.
Avg jest ustawione jako Int.Rtc a sygnat (12+24Vdc) na wejsciu dwustanowym 1 zmienia taryfe (z
P1 na P2 i vice versa) wéwczas sygnat (12+24Vdc) na wejsciu dwustanowym 2 jest uzywany do
synchronizacji usredniania a rejestracja mocy usrednionych (jesli wiaczona) z czasem eliminaciji
odbicia 30 sekund. Wejscia dwustanowe sa ustawiane automatycznie na Ext.DI jezeli Sync. Avg

jest ustawione na Ext.DI lub Int+Ext.

Kazde rownoczesne dziatanie wejscia dwustanowego Type i Sync. Avg
pociggnie za sobg wyswietlenie informacji ostrzegawczej na wyswietla-
czu (patrz rys. obok). Odpowiedz pozytywna zatwierdzi nowe ustawienie
wejscia dwustanowego i ustawienie Sync. Avg na Int.Rtc.

Kazde réwnoczesne ustawienie wejscia dwustanowego pomiedzy Type a
TRIGGER pociggnie za sobg wyswietlenie informacji ostrzegawczej na
wyswietlaczu (patrz rys. obok). Odpowiedz pozytywna zatwierdzi howe
ustawienie wejscia dwustanowego oraz wytaczenie funkcji zapamiety-
wania z triggerem.
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Energies Countars,

Pozycja wybrana w menu “TYPE” wej$¢ dwustanowych bedzie TE Counters,
zatwierdzona jedynie jezeli potwierdzony zostanie reset licznikow. GE;;{ELE;”;:;{:‘;S'
Confirm #
[ Ho 4|
SETUP
. s ) . N Tupe [Count 1 i
e Count. => Input, okresla zaleznos¢ pomiedzy indeksem licznika a _|:;r.4-|-_|4
wejsciem dwustanowym. Konieczne jest ustawienie indeksu wejscia k.1 Dialne. [0
dwustanowego dla przytaczenia do kazdego uzytego licznika. Licznik nie Eg B:g:ﬂg Eg}
jest w stanie zlicza¢ jezeli wpisany indeks ma wartosc¢ 0. k4 Diane. [0]
Uwaga: Mozliwe jest przypisanie tego samego wejscia do kilku licznikow. Eg B:::gg Eg}
K7 Dialne. [0]
K2 DigIne. [0] r
e Counter Name , umozliwia przypisanie nazwy dla kazdego licznika. SETUP
Wykorzystujac przyciski “up” i “down” mozliwy jest wybér licznika, ktory | ,counT =spUT i
zostanie zatwierdzony przyciskiem “Enter”. W ten sam sposéb mozliwy -COUNTER MAME
jest wybor i ustawienie nazwy licznika. Pierwsza pozycja umozliwia EE:; Emnf}
ustawienie przez uzytkownika, pozostate sa nazwami juz okreslonymi. Ot EMArh+1
USER DEF. Nazwa licznika jest okreslona przez uzytkownika. Entg: Eﬁ-‘ﬂrh]-l
Gdy ta pozycja zostata wybrana, ukazuje si¢ pole dla wprowadzenia e R
nazwy licznika. Dla wprowadzenia nazwy konieczne jest wykorzystanie Cnt7: [User Diafl
przyciskow “right” i “left” dla wyboru znaku do modyfikacji podczas gdy Cnts: [Uzer Daf] ¥

"o

przyciski “up” i “down” umozliwiajg jego zmiane.

Wociskajac przycisk “up”, kolejnos¢ znakow jest nastepujaca:
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZabcdefghijklmnopqgrstuvwx
y z“SPACE” 0123456 7 89; nastepnie sekwencja rozpoczyna sie od nowa od A. Oczywiscie
weciskanie przycisku “down” powoduje przesuw w kierunku przeciwnym.

- kWh+
- kwh-
- kVArh+
- kVArh-
- Water
- Gas
SETUP
. i . . N - COUNTER NAME i
* Set Weights , umozliwia ustawienie, dla kazdego licznika, wagi impulsu. E;ET WEIBHTS
Ustawiona waga (warto$c) jest liczbg impulséw na jedng jednostke zwie- k.1 [00071.001
; o . ; o fiaoni ; : K2 [0001.00]
kszajacq stan licznika (przyktad: dla zwigkszenia licznika o jedng jedno- ¥3 0001001
stke co kazde 5 impulséw, nalezy ustawi¢ tg warto$¢ na 5). k4 [0001.00]
K5 [0001.00]
KE [0001.00]
K7 [0001.00]
K& [0001.00] r
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11.10) WYJSCIE ANALOGOWE (OPCJA) SETUR
Wyboér tej pozycji spowoduje ukazanie sie nastepujacej strony programowa-
nia:

+COUNTER NAME b
+SET LIEIGHTS
-AMALOE OUTPUT

Out Index [01]
Tupe [.1
Measure Code [L.]
Fin, [..]

Out Index , wyraza numer wyjscia do wybrania sposréd dostepnych w |, M I

hardware instrumentu. EXIT SETUP

SETUP

+C0 INTFE KAMF
Type, umozliwia wybdr rodzaju aktualnego wyjscia, (nieaktywne, 0-20maA, Tups
4-20mA). 7
Przyciskami ,up” i ,down” mozna wybra¢ pomiedzy typami wyj$¢, wcis-
niecie “ENTER” powoduje zapamietanie konfiguraciji.

-

0-20mA

Mae. L..1
+RESET
EXIT SETUF

SETUP

Measure Code

Measure Code, jest skroconym kodem (patrz rozdziat 12 parametru
mierzonego, przypisywanego do wyjscia analogowego.

T Tt

Max. [.]
+RESET
EXIT SETUF

Min., petlnoskalowa wartos¢ dolnej granicy programowanej wartosci
(Measure Code).

Gdy minimum zostanie zaprogramowane, instrument automatycznie 000410
przypisze minimalng wartos¢ pradu (0 lub 4 mA) do tej wartosci.

Max. [.]
+RESET
EXIT SETUF
oz P . . . oty SETUP
e Max., petnoskalowa warto$¢ goérnej granicy programowanej wartosci P — .
(Measure Code).). —

Gdy minimum zostanie zaprogramowane, instrument automatycznie przy- |-
pisze maksymalng warto$¢ pradu wartosé pradu (20 mA) do tej wartosci. (214.30.0

T Tt

+RESET
EXIT SETUP

Jezeli minimalna warto$¢ koncowa skali jest nizsza od maksymalnej,
wyjscie pragdowe bedzie wprost proporcjonalne do ustawionych wartosci, w przeciwnym razie bedzie
odwrotnie proporcjonalne. Minima i maksima moga mie¢ warto$¢ ujemna.
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11.11) RESET
Okno Reset umozliwia anulowanie niektérych operacji lub wszystkich
operacji systemu setup, tryby resetu sg podzielone na nastepujace grupy.

RESET MEASURES, resetuje wszystkie wartosci lub wybrane grupy mie-

rzonych wartosci. W szczeg6lnosci:

* All, resetuje wszystkie pomiary (minima i maksima, liczniki energii,
grupowania taryfowe ,time bands”).

* Energies , resetuje wszystkie liczniki energii.

« TimeBands , resetuje liczniki taryfowe.

* Min/Max, resetuje warto$ci minimalne i maksymalne.

Reset Setup, delete all definition in the setup and the instrument come

back to default setup.

Reset Storage , kasuje wszelkie dane zapamietane w pamieci.

Reset Counter , kasuje wszelkie liczniki powigzane z wejsciami dwustano-

wymi.

Reset Max.Demand , kasuje wartosci maksymalnych zapotrzebowan.

Reset Global , resetuje caly analizator (Setup, zapamietane pomiary,

RAM).

11.12) WYJSCIE Z MENU SETUP

SETUP

-RESET E

Al [Ha 1
Eneragies [Mo 1
TimeEands (Mo ]
MinfMax Mo ]
Reset Setup [Ho ]
Reset Staraqe [Mo ]
Reszet Counter [Mo 1
Reset HaxDemand [(No1 ¥

SETUP

+0IGITAL INPUT 4
+ANALOS OUTPUT
-RESET
+REESET MERSURES
Reset Setup [Ho ]
Reset Staraqe [Mo ]
Reszet Counter [Mo 1
Rezet HaxDemand (Mo 1
Reszet Global [Mo 1
EXIT SETUP

Ostatnim poleceniem z menu setup jest “EXIT SETUP”, ktére umozliwia operatorowi opuszczenie
menu setup instrument i powr6t do “REAL TIME VISUALIZATION PAGES”. (Stron Pomiaréw w czasie

rzeczywistym)

Operator moze réwniez opusci¢ setup przez réwnoczesne wcisniecie przyciskow “RIGHT & LEFT” raz

lub wielokrotnie zaleznie od tego, w ktorej gatezi Menu sie znajduje.

12) WYKAZ MIERZONYCH WIELKO SCI

Dla zaprogramowania zmiennych w menu setup dla:
- Wyjs¢ dwustanowych (alarm lub impuls)
- Wyjs¢ analogowych

nalezy wykorzysta¢ nastepujace oznaczenia:

3Ph.vV Napiecie uktadu tréjfazowego
LINV napiecie fazowe L1

L2N V napigcie fazowe L2

L3NV napigcie fazowe L3

L12Vv Napiecie pomiedzy fazami L1iL2
L23V Napiecie pomiedzy fazami L2 i L3
L31V Napiecie pomiedzy fazami L3 i L1
3Ph.l Prad uktadu tréjfazowego

L11 Prad fazowy L1

L2 1 Prad fazowy L2

L3I Prad fazowy L3

THDI L1 THD dla pradu w fazie L1

THDI L2 THD dla pradu w fazie L2

THDI L3 THD dla pradu w fazie L3

3Ph.PF Wspotczynnik mocy uktadu tréjfazowego
L1 PF Wspotczynnik mocy dla fazy L1
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L2 PF
L3 PF
3 Ph.Cos

L1 Cos
L2 Cos
L3 Cos

3Ph.VA

L1 VA
L2 VA
L3 VA

3Ph.W

L1w
L2w
L3w

3Ph.VAr

L1 VAr
L2 VAr
L3 VAr

3Ph.Wh+
3Ph.VArh+
3Ph.Wh-
3Ph.Varh-

THDV L1
THDV L2
THDV L3

Avg.W
Avg.l
Avg.Var

Temp.

L1Avg.l
L2Avg.|
L3Avg.l

Neutr.|

Vunb
lunb

KFactl
KFact2
KFact3

Wspotczynnik mocy dla fazy L2
Wspotczynnik mocy dla fazy L3
cos® dla uktadu tréjfazowego

L1 phase Cos®
L2 phase Cos®
L3 phase Cos®

Moc pozorna ukfadu tréjfazowego

Moc pozorna w fazie L1
Moc pozorna w fazie L2
Moc pozorna w fazie L3

Moc czynna uktadu tréjfazowego

Moc czynna w fazie L1
Moc czynna w fazie L2
Moc czynna w fazie L3

Moc bierna uktadu tréjfazowego

Moc bierna w fazie L1
Moc bierna w fazie L2
Moc bierna w fazie L3

Dodatnia energia czynna ukfadu tréjfazowego
Energia bierna indukcyjna uktadu tré6jfazowego
Ujemna energia czynna ukladu tréjfazowego
Energia bierna pojemnosciowa uktadu tréjfazowego

THD dla napiecia w fazie L1
THD dla napiecia w fazie L2
THD dla napiecia w fazie L3

Moc czynna usredniona ukfadu tréjfazowego
Prad usredniony uktadu tréjfazowego

Moc bierna usredniona uktadu tréjfazowego
Temperatura

Prad usredniony w fazie L1
Prad usredniony w fazie L2
Prad usredniony w fazie L3

Prad w przewodzie neutralnym

Asymetria napiecia
Asymetri pradu

Wspotczynnik ksztattu K dla fazy L1

Wspotczynnik ksztattu K dla fazy L2
Wspotczynnik ksztattu K dla fazy L3
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13)

PROBLEMY | SPOSOBY ICH ROZWI AZYWANIA

Jesli wystgpi jakis problem zwigzany z nastawianiem lub obstuga analizatora, przed zareklamowaniem
go u sprzedawcy lub oddaniem do naprawy nalezy sprobowaé¢ we wtasnym zakresie zlokalizowaé
problem podejmujac dziatania opisane w ponizszej tabeli .

Problem

Mo zliwa przyczyna

Sugerowane dziatania

Instrument nie wiacza sie.

- zasilanie jest odtgczone lub ma
nieprawidtowa wartos¢.

- Przepalony zostat wewnetrzny
bezpiecznik.

- Sprawdz podtaczenie i obe-
cno$¢ napiecia pomocniczego.
- Patrz rozdziat 6.1 dot.
sprawdzenia i/lub wymien
bezpiecznik.

Wyswietlacz jest zupetnie
ciemny lub catkiem jasny.

- Zle wyregulowany Kontrast

- Wyreguluj kontrast jak opisano
w rozdziale 9.1

Instrument nie komunikuje sie z
oprogramowaniem NRG (lub
innym oprogramowaniem
komunikacyjnym).

- Przewody komunikacyjne.

- Protokét komunikacyjny.

- System okablowania i parame-
try komunikacyjne.

- Sprawdz poprawnosc¢ okablo-
wania.

- Sprawdz czy protokét komuni-
kacyjny instrument odpowiada
temu uzywanemu przez opro-
gramowanie.

- Sprawdz typ okablowania
(RS232 lub RS485) i ustawienia
portu szeregowego instrumentu.

Instrument komunikuje sie z PC
lecz komunikacja jest zrywana.

- Nieekranowane przewody.
- Brak rezystor6w dopasowujg-
cych.

- Uzyj ekranowanych przewo-
dow.

- Podtacz rezystory dopasowu-
jace jak podano w rozdz. 8.4.1i
8.4.2).

Instrument utracit kod (CODE)
lub hasto (PASSWORD).

- Utrata danych E?prom.

- sprébuj wprowadzi¢ ponownie
utracone parametry.

Jezeli problem nie udato sie usungg, lub w sprawie innych informacji nie objetych niniejszg instrukcja,
prosimy kontaktowac¢ sie z Dzialem Pomocy Technicznej firmy Contrel.

Przed prébg kontaktu prosimy zgromadzi¢ maksymalny zakres informacji dotyczacych instalacji, w
przede wszystkim nastepujgace dane:

rprONPE

firmware itp.).
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14) PROTOKOL KOMUNIKACJI SZEREGOWEJ EMA
Analizatory wielofunkcyjne EMA majg mozliwo$¢é pracy w dwoch standardowych protokotach
komunikacyjnych:

* ASCII

* MODBUS-RTU
oraz opcjonalnie

* PROFIBUS DP

» TCP/IP Ethernet
Standardowy protokot komunikacyjny zostat zoptymalizowany dla potaczenia z oprogramowaniem
nadrzednym do zarzadzania pomiarami NRG, umozliwiajagcym wykorzystanie wielu dostepnych funkcji
(automatyczne wyszukiwanie instrumentu w sieci, automatyczny downloading danych, itp.).
Oprogramowanie NRG wspiera rowniez protokét MODBUS cho¢ niektére funkcje sg wowczas
ograniczone.

Dla uzyskania szerszych informacji dotyczacych protokotow komunikacyjnych prosimy siggnac do
specjalnej instrukcji (PROTOKOL KOMUNIKACYJNY KOMUNIKACJI SZEREGOWEJ EMA).

15) Notatki

WARNING: Contrel Elettronica Srl zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody osobowe lub
materialne powstate wskutek nieprawidtowej eksploatacji swoich produktow.

Contrel Elettronica Srl zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji produktéw bez uprzedzenia.
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1-26900 Lodi - ITALY - Via S. Fereolo, 9
Tel. +39 0371 30207 / 30761 Fax +39 0371 32819
http://iwww.contrel.it - E-mail: contrel@contrel.it
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